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INTRODUCCION

En la reunion informativa del 27 de mayo, SE
distribuirdn, junto con este documento, dos sobres. Uno contiene
22 fichas de '"check in" (registro de ingreso) de 1os hoteles en
que se hospedardn las comitivas oficiales visitantes. Detalles
sobre el llenado y manejo de estas fichas, se encuentran en el
ftem VI, seccldn Procedimiento de Regilstro de Ingresos.

En otro sobre se encontrard un ejemplar de cada uno de
los sigufentes Trormularios que figuran como anexo de este
documento:

- Formulario de Acreditacion para el acceso al aeropuertio
0 base aérea (anexo II.5).

- Formulario de Acreditacion para el automovil de apoyo
(base aérea), (anexo II.6).

- Formulario acerca del Transporte Aéreo de un Jefe de
Estado o Gobierno en aeronaves militares (anexo II.7)

~ Formulario para Transporte Aéreo de un Jerfe de Estado
o Gobierno en aeronave civil exclusiva (anexo II.8).

- Formulario para Transporte Aéreo de un Jerfe de Estado
o Gobrierno en un vuelo comercial (anexo II.9).

- Formulario para llegadas o salidas de miembros de
delegaciones (anexo II.10).

- Declaracidn de ingreso de bienes extranjeros (anexo
Ir.11).

- Formulario de Acreditacion (anexo V.1).

- Formulario de Solicitud de Permiso de Porte de Armas
(anexo V.2).

- Formulario de Informaciones Médicas (anexo VII.!l)

I.— PROGRAMAS TENTATIVOS:

I.1. Programa Tentativo Detallado de la Conferencia:
Ola Tunes 12 de julio:

purante todo e] dia - llegada de las delegaciones al
aeropuerto de Salvador.

pDra martes 13 de julio:

purante todo el dfa - 1llegada de los cancilleres al
Aeropuerto de Salvador y base aérea.

Hasta Jlas 12:00 horas -— Jlegada de Jas -delegaciones
Aeropuerto.

15:30 horas - Primera Reunidn Preparatoria - Local:
Centro de Convenciones — 49 pfiso.

18:30 horas: Clausura de la Primera Reunidn Preparatoria.

20:30 horas: Céctel ofrecido por el Sr. Ministro de
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Relaciones Exteriores a los Cancilleres visitantes — Lugar: Fuerte
de San Antonio de la Barra (Faro de la Barra).
Dia miércoles 14 de julio:

Durante todo el dfa: Llegada de los jeres de Estado y
Gobierno a Salvador.

Aeropuerto y base aérea.

09:00 horas - Segunda Reunidén Preparatoria - Local:
Centro de Convenciones - 44 piso.

12:30 horas - Clausura de la 2da. Reunidn Preparatoria.

15:30 horas - Primera Reunidn de Cancilleres - Lugar:
Centro de Convenciones — 42 piso.
18:30 horas - Clausura de Ja Primera Reunidn de

cancilleres.
Dia jueves 15 de julio:

Hasta las 09.:00 horas — Llegada de los Jefes de Gobierno
Y Estado a Salvador.

Base Aérea y Aeropuerto.

09:00 horas - Segunda Reunion de Cancilleres — Local:
centro de Convenciones — 44 piso.

11:00 horas — Clausura de la 2da. Reunidn de Cancilleres.
13:30 horas - Ceremonria de Tzamiento de las banderas de
Brasil y el Estado de Bahia por el Ministro de Relaciones

Exteriores y el Gobernador del EFstado. 7

13:45 horas - Llegada de_los Presidentes de Republicas
al Centro de Convenciones.

13:50 horas - Recibimiento por el .Presfdente de la
Republica a los Jefes de £stado y Gobierno.(llegada en caravanas
individuales).

14:30 horas — Ceremonia de apertura de la III Conferencia
Iberoamericana de jeres de Estado y de Gobierno.

— Tzamiento de banderas.

- Entrega de llaves de Jla ciudad por la Alcaldesa de
Salvador.

— lLanzamiento del Sello Conmemorativo de la conferencia.

14:50 horas - Término de la ceremonia y traslado a la
Sala de Reuniones.

15:00 horas — Sesidn de Aperitura.
15:20 horas — Clausura de la Sesion de Apertura.
15:30 horas - Primera Sesion de Trabajo.

Tema: "“Nueva Agenda para el Desarrollo”, con énfasis éen



el desarrollo socrial.
18:30 horas Clausura de la Primera Sesion de Trabajo.

18:45 horas -~ Partida de Jos Jeres de Estado y de|
Gobierno para los lugares de alojamiento en microbds (liebre). ‘

19:45 horas — Salida de 71os cancilleres y esposas desde/
Tos lugares de alojamiento para el Salar de 1a L1uldn, en microbus. |

ZOLQQngﬁgs - salida de Jos jeres de Estado y Gobierno
Y sus conyuges para el salon de 7a reunion en microbds.

20:15 horas - Cdctel] ofrecido por €] Presidente de la
Republica a Jos Jerfes dé E£stado y de Gobierno y sus conyuges.
Lugar: Salar de la L]luion.

Los Jerfes de £stado y de Gobierno y sus cdéhyuges se
dirigen a la Ccapilla, donde se& servird el cdctel.

21:30 horas - Show de Musica Popular (20 minutos).

22:00 horas - Partida de Jos Jjeres de £stado y deé
Gobierno y sus conyuges para los lugares de hospedaje, en microbus.

Ofa viernes, 16 de Julio:

08:15 horas — Salida de los Cancilleres para el Centro
de Convenciones, en microbus.

08:30 horas — Salida de los Jefes de Estado y de Gobierno

para el centro de Convenciones, en microbus.
08.:50 horas — Llegada al Centro de Convenciones.
089:00 horas - Zda. Sesidn de Trabajo.

Tema: "Educacion, Cultura, Salud, Ciencia y Tecnologla
como Instrumento de Desarrcollo”

12:00 horas - Traslado de Jos Jefes de £Estado y de
Gobierno para el Centro Histdérico — Pelourinho, en microbus.

12:30 horas — Llegada a Pelourinho.

- Paseo a pie por Pelourinho hasta frente a la Fundacion
Jorge Amado ( en caso de lluvia se sigue directo hasta el
Restaurant de Senac ).

14:15 horas - Traslado de Jos Jerfes de £Estado y de
Gobierno, para el Centro de Convenciones, en microbus.

14:40 horas — Llegada al Centro de Convenciones.

15:00 horas - Tercera Sesion de Trabajo

Tema.: " Medio, frormas y modos para la Discusion de una

"

nueva ayuda para el desarrollo

17:50 horas — Término de la Tercera Sesidn de Trabajo.
Entrada de Jos invitados especiales.

18:00 horas - Sesidn de Clausura de la Conferencia.
Discurso del Presidente de la Republica.
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Discurso del Presidente de Colombia.
18:20 horas - Clausura de Ja Conferencia.

18:30 horas - Entrevista colectiva del portavoz de la
conferencia ( Brasil ) - Lugar: Centro de Convenciones.

18:30 horas — Salida de los jefes de Estado Yy de Gobierno
para los lugares de alojamiento, en microbus.

20:00 horas - Salida de Jlos cancilleres y sus esposas
para el Museo de Arte Sacra, en microbus.

20:10 horas — Salida de 1os Jefes de £stado y de Gobierno
Y sus esposas para el Museo de Artes Sacra, en microbus.

20:30 horas - Cena_ofrecida por el Presidente de Ja
Republica a los Jefes de Estado y Gobierno.

Lugar: Museo de Arte Sacra.

Cena para Jerfes de Estado y de Gobierno, cdnyuges,
cancilleres y esposas.

A las 22:30 horas estd previsto la realizacidn de un
Concierto de Cdmara ( 20 a 30 minutos ) en la Iglesia se pedird a
los [nvitados que Jleguen al Jocal hasta Jas 20:30 horas.
Participardn en un coctel en Ja planta baja.

23:00 horas — Salida de 7Tos Jefes de E£stado y de Gobierno
Yy co6nyuges para Jos lugares de alojamiento, en microbus.

Dfa sdbado 17 de julio:

00:30 horas - Partida de los Jefes de Estado y de
Gobierno.

08:00 o 11.:00 horas — Salida de los Jefes de Estado y de
Gobierno para Sao Paulo ( Por tierra ).

A partir de las 11:00 horas - Salida de los Jefes de
Estado y de Gobierno que no viajan a Sao Paulo.

Dfa domingo, 18 de julio:
Todo el dfa - Partida de los Jefes de Estado y de

Gobierno.

I.2. Programa Preliminares de Jlas Cényuges de los Jefes
de Estado y de Gobierno.

pDfa jueves, 15 de julio:

14:40 horas - Salida de las coényuges de Jlos Jefes de
Estado y de Gobierno y de los Cancilleres, en microbus para el
Centro Historico.

15:00 horas — Llegada a la Catedral Bontica.
15:25 horas — Partida en microbus para el Instituto Mand.

15:30 horas - Llegada al Instituto Mand.
Las cényuges visitardn las instalaciones del Instituto,
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donde estardn expuestos obras artesanales de artistas de la regidn.

15:50 horas - Inicio del paseo a pie, por el Centro
Histdrico.

16:00 horas - Visita al Salarde Ferrao / Museo Abelardo
Rodriguez.

16:25 horas Paseo a pie, hasta la Anchura de Pelourinho
- Presentacion de Grupo Folcldéricos.

16:35 horas - Embarque en el microbus con destino a la
Iglesia de San Francisco.
16:40 horas - Llegada a la Iglesia de San Francisco.

17:10 horas =— Salida en microbus para los lugares de
alojamriento

17:30 horas - Llegada a los hoteles.

20:00 horas - Salida con los Jefes de £Estado y de
Gobierno para el cdctel ofrecido en el Salar de 1a Lluidn.

Dra viernes, 16 de julio:

10:40 horas — Salida desde los Hoteles para el paseo por
Ta orilla del mar.

12:00 horas - Regreso por las avenidas interiores.
12:20 horas - Almuerzo, lugadar por definirse.
13:50 horas - Salida desde el lugar de almuerzo para la

" Ciudad Baja ".
14:05 horas - Visita al Mercado Madelo.
15:30 horas - Salida para los hoteles.
16:00 horas — Llegada a los hoteles.

20:00 horas - Salida con Jlos Jefes de £Estado y de
Gobierno, para el Museo de Arte Sacra.

Il.- Llegadas y Salidas de Jefes de £stado y de Gobierno
Yy Comilivas Oficiales.

II.1. ASPECTOS GENERALES:

Los Jefes de £stado o de Gobierno que lleguen a Salvador
en avién militar ( el formulario correspondiente se reproduce en
el anexo II.71 o wun aviédn civil exclusivo (anexo II.HB), serdn
recibidos en el aeropuerto 2 de Julio.

Podrdn recibir y despedir al Jefe de £stado o de Gobierno
en la Base Aérea o en el Aeropuerto 2 de Julio, el Embajador del
pals en Brasil y una segqunda autoridad del pafs visitante, si fuera
el caso, acompafiado de sus cényuges. Los saludos al Dignatario de
los demds miembros de la delegacion y Ja Migion Oiplomdtica, se
podrdn efectuar en los lugares de hospedaje.



Se designard wuna autoridad brasilefa para dar Ja
bienvenida a Jos Jefes de Estado o de Gobierno en nombre del
Presidente de la Republica.

£E1 Gobierno brasilefio designard un diplomdtico para que

actue como enlace entre Jla comitiva del Jefe de E£stade o de
Gobierno y la Comisidn Organizadora.

MEDIDAS A TOMAR POR EL PAIS VISITANTE:

En caso de llegada o salida en vuelo internacional, se
hace necesario la designacidn, por parte de pals visitante de tres
funcionarios para ayudar en los trdmites de pasaporte, equipaje y
transporte de Jlas comitivas. £En caso de Jllegadas o salidas en
vuelos nacionales se deberd designar solo los funcionarios para
ayudar en el transporte de la delegacidn y/o manejo del equipaje

Los palses cuyos Jefes de Estado o de Gobrerno lleguen
a Salvador en avidon militar o civil exclusivo, deberdn contratar
una empresa habilitada para prestar todos Jos servicios de apoyos
a dichas aeronaves, escala para pasajeros, ganchos de arrastre (tow
bar), tractor (push back), fuentes de energfa (GPU), personal y
equipo para carga y descarga de equipaje, aseo de aeronave, apoyo
a la tripulacidn, etc. Por cuestion de limitaciones de espacio,
s6lo se autorizard a pecnoctar en Salvador una aeronave por pafls.

ACCESO A LA BASE AEREA Y AL AEROPUERTO:

E] acceso a Ja Base Aérea y al Aeropuerto — Saldn VIP —
tanto de Jlas autoridades que recibirdn al Jefe de Estado o de
Gobierno, como Jos funcionarios designados para ayudar en Jos
tramites de pasaporte, equipaje y transporte, sdlo se permitird
previa acreditacion especirica. EFsta se hard en base a Jos datos
proporcionados por el pafs visitante con el relleno previo del
"Formulario de acreditacion para el acceso al Aeropuerto o Base
Adrea"” (anexo II.5). Las credenciales podrdn ser recogidas, por los
propios acreditados, en Jla oficina de Jla Comisidon Organizadora
(Sede Regional de Correos 16 piso, Avenida Paulo VI, 190 FPituba —
Salvador, teldfono 359-9860) a contar del 28 de junio de 1993 hasta
el 11 de julio de 1993 y en el Centro de Comunicaciones, 3Jer. piso,
a contar del 12 de julio de 1993,

TRASLADO HACIA LOS HOTELES:

E] traslado de los Jefes de Estado o de Gobierno, desde
la Base Adérea y el Aeropuerto a Jlos hoteles, serd hecho en
caravanas de automéviles. La caravana estard compuesta de cinco
autos provistos por el gobierno brasilefio.

Si los carros numerados 4 y 5 (ver item IV.1.2 abajo) ya
estuvieren en poder de las delegaciones antes de Jla Illegada del
Jefe de £stado o gobierno y la delegacion quiera incorporarlos a
Ja caravana, deberdn estar en la base aérea o aeropuerto UNA HORA
antes del horario previsto para la llegada de las aeronaves.

Los miembros de 1a delegacidon que no se trasladen con la
Comitiva del Jefe de Estado o de Gobierno, serdn transportados en
buses especiales proporcionados por el Gobierno brasileffo, hasta
el hotel en que se hospeda el Dignatario.



TRANSPORTE DE EQUIPAJE :

V// E71 equipaje personal del Jefe de E£stado y su cényuge que
se haya transportado en la cabina del avidn serd descargado antes
del desembarque del Dignatario para ser transportado en Jos
portaequipaje de los vehlculos de Ja caravana. Se proporcionard
“ademds un vehlculo especrial aparte de la caravana, resguardado por
un agente de seguridad brasilefo o del pals visitante, para el
transporte des resto del equipaje del Jefe de £stado o de Gobierno.

£1 equipaje de los miembros de Jas delegaciones y
comitivas serd acomodado en buses especiales cedidos por el
Gobierno brasilefo para el transporte de estos pasajeros hasta los
hoteles Othon o Meridiem.

S§7 en caso de ]legadas en aeronaves militares o civiles
exclusivas, no fuera posible, por motivos operacionales acomodar
el equipaje de Jos pasajeros en Jlos compartimientos para este
efecto de los buses, se proporcionard un camién para €] transporte
del equipaje hasta donde se hospedardn los Jerfes de £stado o de
Gobierno.

E] equipaje tanto del Jefe de £stado o Gobierno, como
ael Canciller y aquellos miembros de la Comitiva que ocupardn las
cuatro habitaciones ofrecidas por el Gobierno brasilefio. deberd
estar claramente identificado con Jlas etiquetas especiales que
serdn distribuidas por la Embajadas de Brasil en Jas capitales de
los pailses participantes en la conferencia.

LIBERACION DE EQUIPAJE

La Secretaria Federal otorgard régimen aduanero especial
a los bienes y equipos provenientes del exterior, traldos como
equipaje por los participantes de la Conferencia.

£l desaduanamiento serd hecho en cardcter sumario,
mediante una relacion detallada de Tos bienes.

Para tal efecto deberdn ser llenados dos formularios de
Declaracidn de Entrada de Bienes Extranjeros (anexo Il.11 reproduce
copia de este frormulario que serd entregado oportunamente a Jlas
delegaciones visitantes) bajo régimen de admisidn temporal de Ja
Secretarfa Federal del Ministerio de Hacienda.

Segun criterio de 1a autoridad aduanera se podrd aceptar
otra relacidén detallada de bienes.

despuéds del cotejo de Tos bienes, la autoridad aduanera
de la reparticion de entrada, sellard 1as dos copias de la relacion
y entregard una de ellas al interesado, quien la devolverd a la
autoridad aduanera a su salida del pafls.

II.2 LLEGADA A LA BASE AERFA (AVION MILITAR O CIVIL
EXCLUSIVO

PREPARATIVOS .

£7 acceso a Jla base aérea de todos Jos
vehfculos — pabelldén de ceremonias — se hard siempre por el portdn
principal de acuerdo con el diagrama del anexo II.1.

E71 embajador del pals en Brasil, 1a segunda autoridad del
pafs visitante y los tres funcionarios que hayan sido designados
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por la Representacion ODiplomdtica para ayudar en los trdmites de
pasaportes, equipajes y transporte deberdn llegar a 1a Base Adrea -
Pabelldn de Ceremonias — en los vehfculos numerados 4 y 5; s§i se
solicita, se permitird el acceso a 1a base adrea de un vehfculo
de apoyo, proporcionado por el pars visitante. La acreditacidén de
este vehiculo deberd ser solicitado mediante el llenado previo del
"Formulario de Acreditacion del Vehliculo de Apoyo (Base Aérea)"”,
anexo IIl.6.

Se aconseja que 1los funcionarios designados por la
Representacion Diplomdtica 1leguen a la Base Adérea con una hora de
anticipacion.

DESEMBARQUE Y RECEPCION

E£] grupo encargado de la recepcién del Jefe de Estado o
de Gobierno (Autoridades, funcionarios de la Comisién Organizadora
Jy de la Representacion Diplomdtica) serd conducido hasta el lugar
de estacionamiento de la aeronave pocos minutos antes de la 1legada
del avidn.

Estacionado el avidn, el Embajador del pals en Brasil u
otra autoridad del pais visitante subird a bordo solicitard a los
miembros de la Comitiva que participan en la caravana del Jefe de
Estado o de Gobierno, desembarquen y tomen asiento en los autos
respectivos. Los representantes de la Prensa Oficial que hayan
viajado a bordo del avion del Jefe de Estado o Gobierno, podrdn
descender en primer lugar para registrar el desembarque del
Dignatario.

Estardn aguardando al Jefe de Estado o Gobierno al pie
de la escala de la aeronave para los saludos: la autoridad
brasilefla designada, el Comandante de la Base Adrea, la autoridad
del pars visitante que no subio a bordo y el Diplomdtico de Enlace.

Una vez embarcada la comitiva en la caravana y puesto en
los portaequipaje de los autos el equipaje inmediato que haya
viajado en la cabina de la aeronave, el Jefe de EFstado o Gobierno
es fnvitado a desembarcar por la autoridad que subié a bordo del
avion.

Después de recrbir los saludos y pasar revista a la
formacion, el Jefe de £stado o Gobierno embarca en la caravana, la
que partird inmediatamente.

Acto seguido, 1o demds miembros de la delegacion que no
embarcaron en la caravana, abordardn buses especrales que Jos
llevardn hasta el hotel donde se hospedard el Jefe de Estado o
Gobferno (Othon o Meridiem), ayudados por funcionarios de la
comision Organizadora y el funcionario designado por la
Representacion Oiplomdtica del paflfs visitante para apoyo de
transporte. E1 funcionario de la Representacion Diplomdtica deberd
salir de la Base Adérea en uno de los buses; el bus esperard que el
equipaje sea descargado de la aeronave y cargado en su
compartimiento respectivo.

EQUIPAJE:

Junto con el desembarque de los pasajeros, el equipaje
serd descargado y acomodado en el compartimiento para este efecto
del bus. La Perito Federal tramitard Jla Tnmediata Iiberacidn
aduanera del equipaje.
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£n caso que, por motivos operacionales, la aeronave tenga
que ser trasladada para su lugar de estacionamiento definitivo
antes de la descarga del equipaje, el Gobierno brasilefio proveerd
un camidén especial para el transporte de el mismo y €l bus de la
delegacidn partird inmediatamente. £n este caso, €1 Funcionario
designado por la Represéntacion Diplomdtica para preocuparse del
equipaje deberd permanecer en el local y partir de la Base Bérea
en el vehiculo destinado al efecto.

PASAPORTES:

Durante el desembarque de los pasajeros, el rfuncionario
de la Representacidn Diplomdtica responsable de los pasaportes,
recogera todos los documentos y, gurifado por un rfuncionario de Ja
Comisién Organizadora iréd hasta el lugar en que serdn procéesados
los pasaportes por la Policfa Federal. £1 funcionario de Jla
Representacion Diplomdtica abandonard 1a base aérea en el bus,
Junto con la delegacidn, o en un automdévil de apoyo provisto por
el pals visitante.

II.3 LLEGADA AL AEROPUERTO 2 DE JULIO (VUELOS
COMERCIALES)

PREPARATIVOS

£1 acceso al Aeropuerto de los vehfculos que se deban
Tncorporar a la caravana (autos 4 y 5) se hard por la puerta
Tateral, de acuerdo con el diagrama del anexo II.2. Fsos vehlfculos
deberdn llegar al Aeropuerto una hora antes de Jla llegada del
vuelo. Es aconsejable que Tos funcionarios designados por Ja
Representacidon Diplomdtica para ayudar en Jos trdmites de
pasaportes (en los casos de Jos vuelos internacionales), de Jos
equipajes y del transporte ]lleguen también al Aeropuerto con una
hora de anticipacion.

E] Embajador en Brasil del pafs visitante, una segunda
autoridad del pars y los 3 funcionarios que hayan sido designadas
por la Representacioén Diplomdtica deberdn presentarse en el Salon
VIP., del Aeropuerto. E] acceso, & pie, al Salén VIP., se harad de
acuerdo con el diagrama del anexo II.3; en Jos autos 4 y 5, el
acceso es el mismo es el indicado en el driagrama del anexo IIl.Z2.

DESEMBARQUE ¥ RECEPCION DE LOS JEFES DE E£STADO O DE

GOBIERNG.

E] grupo encargado del recibimiento del Jefe de E£stado
o de Gobierno ( autoridades, funcionarios de la Comisidn de Ja
Representacidn Diplomdtica ), serd llevado hasta e]1 JTugar de
estacionamiento de Ja aeronave, pocos minutos de la llegada del
avion.

A la Compafra Aérea se le ha solicitado que pidan a los
demds pasajeros permanecer sentados hasta el desembarque de Jos
Altos Dignatarios.

Estacionado el avidn, el Embajador del pars en Brasil o
la otra autoridad del pafs visitante subird a bordo y pedird a los
miembros de la Comitiva, que partirdn en la caravana del Jefe de
£stado o de Goblerno, que desembarquen y tomen asiento én Jos autos
respectivos. Los representantes de la Prensa Oficial que hayan
viajado a bordo del avidn del Jerfe de £stado o de Gobierno, podran
descender en primer lugar para registrar el desembarque del
pDignatario.
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Estardn aguardando al Jefe de £stado o de Gobierno al pie
de la escala de Ja aeronave para los saludos,;, la autoridad
brasilefia designada, la autoridad del pars visitante que no hubiese
subido a bordo y el ODiplomdtico de Enlace.

Una vez embarcada en Ja caravana la Comitiva y Su
equipaje directo, que viajé en Jla cabina, colocado en Jos
portamaletas de Jos autos, el Jere de Estado o de Gobierno es
invitado a desembarcar por la autoridad que subidé a bordo del
avion.

Después de recibir los saludos y pasar revista a la

Policria Aerondutica, el Jerfe de EFstado o de Gobierno embarca en la
caravana, que parte inmediatamente.

I1.3.1 PROCEDIMIENTO CON LOS VUELQOS INTERNACIONALES.

Los demds miembros de la delegacidn desembarcardn como
pasajeros comunes continuando al terminal de pasajeros. £n el Salon
de Desembarque Internacional, delante de las ventanillas de control
de pasaportes de Jla Policra Federal, habrd mesones debidamente
identificados con recepcionistas habilitados para ayudar a las
Delegaciones en los trdmites de Pasaportes y en la liberacidn de
equipajes. Las recepcionistas dardn informaciones sobre Jos
horarios de Jos buses especiales provistos por el gobierno
brasilefo para ir a los hoteles Meridiem y Othon, las que estardn
estacionados la salida del terminal de desembarque del aeropuerto
( ver diagrama II.4). Cargadores especialmente designados ayudardn
en el retiro de las maletas y acompafiardn a las Delegaciones hasta
el Tugar de desembarque.

PASAPORTE DE LAS AUTORIDADES QUE PARTIRAN EN LA CARAVANA.

£7 funcionario designado por la Representacion
Diplomdtica para la tramitacion de Jos pasaportes recogerd
solamente los documentos de quienes hayan partido con la caravana
Yy se encaminard, como pasajero comun hasta el terminal de pasajeros
donde tramitard los documentos con la ayuda de un funcionario de
la Comisién Organizadora.

EQUIPAJE DE LAS AUTORIDADES QUE FPARTICIPEN EN LA

CARAVANA.

En posesién de los comprobantes de equipaje del
Dignatario y aquellos miembros de su Comitiva que hayan partido con
la caravana, el funcionario designado por la Representacidn
Diplomdtica para este efecto, acompafiado de un funcionario de la
Comision Organizadora, se dirigird a las correas de retiro de
equipaje por el lado exterior del Salon de Desembarque
Internacional. E]1 equipaje del Jefe de Estado o de Gobierno, deberd
ser entregada al agente de seguridad que Jo transportard hasta el
Hotel, en el vehfculo especral provisto por el Gobierno brasilefio.
£1 Ffuncionario designado por la Representacidon Oiplomdtica
continuard hacia el interior del Salén de Desembarque Institucional
donde recogerd los bultos del resto de los miembros de la Comitiva
que abandonaron el Aeropuerto en la caravana del Jefe de £stado o
de Gobierno, acompafdndolos en el bus en que Jjuntamente con 0S8
demds Delegados, se ird hasta el Hotel donde se hospedard el

Dignatario.
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I1.3.2. PROCEDIMIENTO CON VUELOS NACIONALES.

Los demds miembros de Ja delegacion desembarcardn comc
pasajeros comunes continuando por el terminal de pasajeros. E£n el
Salon de Desembarque Nacional habrd mostradores debidamente
identiricados con recepcionistas habilitadas para auxilfar a los
Delegados. Las recepclfonistas dardn Informacidén sobre los horarios
de buses especiales provistos por el Gobierno brasilefio para €l
trayecto hasta los Hoteles Othon y Meridiem, que estardn
estacionados a la salida del Terminal de Desembarque del Aeropuerto
( ver diagrama — anexo I1.4 ). Cargadores especialmente designados
ayudardn al retiro de las maletas desde las correas y acompafardn
a los Delegados hasta el lugar de embarque.

EQUIPAJES DE LAS AUTORIDADES QUE PARTIRAN _CON LA

CARAVANA.

En posesion de los comprobantes de equipajes del
Dignatario y aquellos miembros de 1a Comitiva que hayan partido con
la caravana, e] funcfonario designado por Jla Representacidn
Diplomdtica para ocuparse del equipaje, acompafiado por un
funcionario de la Comisidn Organizadora, continuard hacia Jas
correas de retiro de equipaje por el lado exterior del Saldén de
Desembarque Nacional.

£] equipaje del vefe de Fstado o de Gobierno deberd ser
entregado al agente de seguridad que 1o transportard en un vehfculo
especial provisto por el Gobierno brasilefio. £1 funcionario
designado por la Representacion Diplomdtica continuard hacia el
interior del Salon de Desembarque Nacional donde recogerd Jos
bultos de 1os miembros de la Comitiva que dejaron el aeropuerto en
la caravana del Jerfe de E£stado o de Gobierno, acomoddndolos con ]os
demds ODelegados seguird hasta el Hotel donde se hospedard el
Dignatario.

Il.4 SALIDA DESDE LA BASE AEREA (AVION MILITAR).

ACCESO A LA BASE AEREA:

£l acceso a la Base Aérea s8dblo se permiltird a Jos
vehiculos debidamnete habilitados y se hard siempre por el portdén
principal, de acuerdo con el diagrama del anexo II.1.

EQUIPAJE :

E] equipaje de la Comitiva deberd llegar a 1la Base Aérea,
en los buses especiales que transportardn a los pasajeros, por lo
menos 1 hora antes de la hora prevista para la hora de despegue.

La parte del equipaje del Jefe de Estado o de Gobierno,
transportada en vehfculo especial deberd llegar a la Base Aérea 45
minutos antes de la hora prevista para el despegue. EI1 vehfculo
especial provisto por el Gobierno brasilefio estard en el lugar de
hospedaje del Jefe de Fstado o de Gobierno 2 horas antes del
horario previsto para el despegue de la aeronave.

E] equipaje directo del Jerfe de E£stado o de Gobierno, que
serd tranportado en la cabina de la aeronave deberd llegar a Ja
Base Aérea de preferencia en los portamaletas de Jos autos de la
caravana del Dignatario.
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TRANSPORTE DE LA COMITIVA:

Los miembros de la Delegacidon que viajardn en la aeronave
del Jefe de £stado o de Gobierno, deberdn ]legar a la Base Adrea
una hora antes del horario previsto para la partida de la aeronave,
en el bus provisto por el Gobierno brasilefo. Los pasajeros serdn
llevados directamente a la aeronave y embarcardn inmediatamente.
Los buses especiales recogerdn a los pasajeros y todo el equipaje
( salvo al del Jefe de Estado ), en el Hotel ( Othon o Meridiem ),
donde estuviera hospedado el Dignatario, desde donde partirdn una
hora y cuarenta y cinco minutos antes del horario previsto para el
despegue de la aeronave.

PASAPORTES :

£17 funcionario designado por la Representacion
Diplomdtica para la tramitacion de los pasaportes deberd 1legar a
la Base Aérea con los documentos de todos los pasajeros una hora
Yy media antes del horario previsto para el despegue de 1a aeronave.

EMBARQUE DE LOS JEFES DE ESTADO O DE GOBIERNG.

E] embarque del Jefe de £stado o de Gobierno y agquellos
que viajardn en su Comitiva se hard directamente en el lugar de
estacionamiento de 71a aeronave.

Al pié de Jla escala del avién, la autoridad brasileda
designada, el Comandante de la Base Aérea, el Embajador del pafrs
en Brasil y una segunda autoridad designada por el pafs visitante
los despedirdn. E1 Diplomdtico de enlace, al llegar la aeronave,
se Tfncorporard a la fila de despedidas.

II.5 SALIDA DESDE EL _AEFROPUERTO 2 DE JULIO

ACCESO AL AEROPUERTO:

£l acceso de Ja caravana al Aeropuerto se hard por el
portén lateral, de acuerdo con el diagrama del anexo II.Z2.

"REGISTRO' DEL JEFE DE ESTADO O DE GOBIERNO

£7 funcionario designado por la Representacion
Diplomdtica del pafs visitante, deberd encargarse de hacer en el
horario estipulado por 1a Compafila Aérea, el registro del Jerfe de
Estado o de Gobierno y de todos Jos miembros de la Comitiva que
llegardn al Aeropuerto en la caravana. E1 funcionario deberd llegar
al Aeropuerto juntamente con el vehfculo del equipaje del Jefe de
Estado o Gobierno que estard listo en el lugar de hospedaje del
Dignatario una hora antes del horario fijado por la Compafra para
el inicio del registro.

En el vestfbulo del Aeropuerto, piso de embarque, segundo
piso, habrd mesones debidamente identificados con recepcionistas
habilitadas para auxiliar al funcionario de Ja Reéepresentacion
Oiplomdtica, con el objeto de Facilitar Jlos procedimientos de
“registro" en Jos mesones especialmente habilitadas por las
Compafifas Aéreas y en los casos de vuelos Iinternacionales, Jos
trdmites de pasaporte (ver diagrama del anexo II1.3).

Procesados los pasajes y despachado el equipaje, el
funcionario debe dirigirse al Saloén para entregar las tarjetas de
embarque, pasajes y tlickets de equipoje a Tos pasajeros que
llegaron en la caravana del Jefe de Estado o de Gobrierno.



"REGISTRO" DE LOS MIEMBROS DE LA DELEGACION.

Los miembros de las delegaciones que viajan en aviones
comerciales y no llegan al Aeropuerto en Ja aeronave del Jefe de
Estado o de Gobierno, deberdn presentarse para los procedimientos
de '"registro" como pasajeros comunes. Habrd servicio de bus
especltal para transportarlos, con los equipajes, desde los hoteles
Othon y Meridiem al Aeropuerto. En el vestibulo del Aeropuerto,
plso de embarque habrd mesones debidamente identificados con
recepcionistas habilitados para auxiliar a los miembros de las
delegaciones extranjeras (anexo II.3).

EMBARQUE DE LOS JEFES DE ESTADO O GOBIERNO

£] Jefe de E£stado o de Gobierno embarcard en principiro,
desde 7a Sala VIP. del Aeropuerto. Cuando sea posible, el embarque
se hard directamente en el lTugar de estacionamiento de la aeronave.

Al pie de la escala del] avidon la autoridad brasilefa
designada, el Embajador del pafs en Brasil] y una segunda autoridaa
del pars visitante se despedirdn. E1 Diplomdtico de Enlace al
ll7egar al cotejo, se incorporard a la fila a despedirse.

Il RECEPCION ¥ EMBARQUE DE MINISTROS DE ESTADO ¥
DELEGADOS EN EL AEROPUERTO 2 DE JULIO.

IIT.1 LLEGADAS Y SALIDAS DE DELEGACIONES:

Las delegaciones visitantes deben, hasta Ja rfecha
Iimite del 2 de julio préximo, 11lenar el "Formulario sobre l]egadas
Yy salidas de delegaciones” (anexo II.10) y remitirlo a la Comision
Organizadora en una de J]as direcciones o "foe-similles"” indicados
al reverso.

Las Migiones Diplomdticas y Reparticiones Consulares de
Brasil en el exterior fueron instruidas para procesar, a la mayor
brevedad posible, Tas "Solicitudes de visas" de Jos miembros de las
delegaciones oficiales y periodistas.

Los nacionales de Jos palses con Jos que Brasil mantrene
acuerdos de supresion de Visa, podrdn entrar al pafs sin ella.

ITI.1.1 LLEGADAS EN VUELOS INTERNACINALES.

En la Sala de Desembarque Internacional, antes de Jlas
ventanillas de control de Pasaportes de Ja Policia Federal, habrd
mostradores debidamente fdentificados con recepcionistas
habilitados para ayudar a los Delegados (diagrama del Anexo Il.4)
Ltas recepcionistas facilitardn JTos trdmites de pasaportes y de
liberacidén de equipaje. Estardn capacitadas igualmente para dar
informaciones sobre Jos horarios de buses especiales para 1os
hoteles Othon y Meridiem (del 12 al 15 de julio).

cargadores especialmente designados ayudardn en el retiro
de las maletas de las correas y acompariardn a Jlos delegados hasta
el Jugar de embarque de los buses.

Para los encuentros paralelos previos, estard previsto
transporte en buses especiales entre el Aeropuerto y los hoteles
donde tendrdn lugar las reuniones. Ese servicio se dard en los dfas
a las reuniones en el trayecto Aeropuerto-hoteles y en los dos drfas
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después del término del encuentro en el trayecto hoteles-
Aeropuerto.

E7 tratamiento aduanero del equipaje serd idéntico a
aquel descrito en el 7rtem II.I en J]a seccidn “Liberacidon de
Equipaje'.

IIr. 1.2 LLEGADAS EN VUELOS NACIONALES.

En la Sala de Embarque WNacional, habrd mostradores
debidamente Tidentificados con recepcionistas habilitados para
auxiliar a los Delegados (Anexo II.4). lLas recepcionistas dardn
Informaciones Sobre Jos horarios de Jlos buses para los hoteles
Othon y Meridiem (del 12 al 15 de julio). Cargadores especialmente
designados ayudardn en el retiro de 1as maletas desde las correas
Yy acompaflardn a los delegados hasta el Jugar de embarque de Jlos
buses.

IIT. 1.3 PARTIDAS EN VUELOS INTERNACIONALES Y NACIONALES.

En el vestrbulo del Aeropuerto, piso de embarque, habrd

mostradores debidamente identificados con recepcionistas
habilitados para ayudar a Jos miembros de las delegaciones
extranjeras (ver diagrama Anexo II.3). Las recepcionistas

rfacilitardn Jos procedimientos de "entrada'" en Jos mostradores
especialmente designados por Jlas Compaflas Aéreas y en caso de
vuelos internacionales, Jos trdmites de pasaportes.

Habrd servicios de buses especiales, desde el 17 al 18
de julio, entre Jlos hoteles Meridiem y Othon y en el Aeropuerto
2 de julio.

Para los encuentros paralelos preparatorios , estard
previsto transporte en buses especiales entre el Aeropuerto y los
hoteles donde tendrdn lugar las reuniones. Ese servicio se prestard
los dos drfas que anteceden a Jlas reuniones en el ltrayecto
Aeropuerto—-Hoteles y dos dfas después del término del encuentro en
el trayecto Hoteles — Aeropuerlo.

IIT7.2. - LLEGADAS Y PARTIDAS DE MINISTROS DE ESTADO

Podrdn recibir y despedir los Ministros de E£stados en el
Aeropuerto 2 de Julio, el €Embajador del Pals en Brasil y una
segunda autoridad a escogerse por el pals visitante, si fuera el
caso, acompafado de sus conyuges. Los demds saludos se podrdn hacer
en el Jugar de hospedaje.

Es necesario la designacidn, por parte del pals
visitante, de wun frfuncionario para ayudar en Jos trdmites de
pasaportes ( en caso de llegada o salida en vuelo internacional ),
equipaje y transporte de las Comilivas.

£] acceso al Saldn VvIP (ver diagrama — aneso II.3), del
Aeropuerto estard restringido a las autoridades y funcionario antes
mencionado.

Los traslados de J1os Ministros de £Estado, en Jos
trayectos al Aeropuerto/hoteles y hoteles/Aeropuerto, se hard en
buses especiales que conectardn el Aeropuerto 2 de Julio y Jos
hoteles SOFITEL AEATEO RODAS ( del 04 al 08 de julio), OTHON y
MERIDIEM (del 10 al 15 de Julio) o en los aultos cedidos por el
Gobierno brasilefo.
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E]1 acceso al Aeropuerto de Jos autos cedidos por el
Gobierno brasilefilo que vayan a ser utilizados para el transporte
del Canciller se hard por el portdén lateral (ver diagrama anexo
11.2). Esos vehiculos deberdn llegar al Aeropuerto, a lo menos, 1
hora antes de Ja llegada del vuelo. Es aconsejable que el
funcionario designado por la Representacidn Diplomdtica para ayudar
en 1os trdmites de pasaporte, equipaje y transporte, también llegue
al Aeropuerto - saldn VIP., con una hora de anticipacidn.

IIT.2.1PROCEDIMIENTO DE DESEMBARQUE

E] grupo encargado del recibimiento de Ministros
de Estado ( autoridades, funcionarios de la Comisidn Organizadora
Yy €l funcionario de la Representacidn Diplomdtica ). Serd llevado
hasta la posicidn del estacionamiento del avion pocos minutos antes
de su llegada. A las CompaAias Aéreas se les ha solicitado que
pidan a los demds pasajeros que permanezcan en el avidn hasta el
desembarque de 1as autoridades.

Estacionado e] avidn una de las dos autoridades del pars
visitante sube a bordo e invita al Ministro a desembarcar
acompafiado de su Comitiva.

La segunda autoridad del par’s visitante estard esperando
al Ministro de Fstado al pié de la escala del avidn para 1os
saludos.

Después de recribir 1os saludos el Ministro de Estado serd
llevado al Saldn VIP., donde esperard €] retiro del equipaje en
caso de Jllegadas en wvuelos Internacionales J1os trdmites de
pasaporte.

E] funcronario desiganado por la Representacion
Diplomdtica para la tramitacidon de pasaporte y equipajes, y €n
posesiion de los documentos y tickels de equipaje del Ministro de
Estado y 1os Miembros de su Comitiva, se encaminard, acompaflado de
un funcionario de 1la Comisidn Organizadora, hacra Jla Sala de
Desembarque donde obtendrd el retiro del equipaje, y cuando fuera
el caso los trdmites de pasaporte.

£l equipaje serd 1levado a 10s autos o buses especiales.
Una vez embarcado el equipaje el Ministro de E£stado serd

llevado hasta el vehiculo que 1o transportard al Hotel.

IIT. 2.2 PROCEDIMIENTO DE EMBARQUE

E7 funcionario designado por la Representacion
Diplomdtica del pafs visitante deberd encargarse de hacer, en el
horario estipulado por 1a 1fnea Aérea, el registro del Ministro de
Estado. Ese funcionario podrd 1legar al Aeropuerto por sus propios
medios o en 1os buses especiales que hardn 1a coneccidn entre los
hoteles y el Aeropuerto.

En el vestibulo del Aeropuerto, piso de embarque, habran
mesones debidamente identificados con recepcionistas habilitadas
para auxiliar a los funcionarios. Estos facilitardn los
procedimientos de registro (check in) en los mostradores
especialmente designados por J1os CompafAifas Aéreas y en caso de
vuelos internacionales los trdmites de pasaporte.

E] Ministro de Estado, al llegar al Aeropuerto, serd
llevado directamente al Salon VIP., donde esperard el momento de
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embarcar. £En el saldn VIP., recibird del funcionario que hizo el
registro las tarjetas de embarque, 1os tickets de equipaje y, en
caso de vuelos internacionales los pasaportes debidamente
despachados.

IV TRANSFPORTE

IV.1 TRANSPORTE DE LOS DIGNATARIOS

ITV.1.1 TRASLADO EN MINIBUSES

Dentro de la tradicidn de las anteriores y por razones
de naturaleza protocolar y Togistica, el Gobierno brasileflo optd
por 1a utilizacidn de minibuses para el transporte de los Jefes de
Estado o de Gobierno, durante la III Conferencia Ibercamericana.

Solo en la llegada a Salvador, en la salida de 1a ciudad
y en el primer desplazamiento al Centro de Convenciones para la
Ceremonia de Apertura el dia 15 de Jjulio, los Jefes de £stado o
Gobierno, wusardn automéviles en caravanas Jindividuales. £stos
estardn, de todas mnaneras disponibles para recorridos no previstos
en la programacidén especial.

Para los desplazamientos colectivos se podrdn a
disposicidén de Jlos Dignatarios en los hoteles Meridiem y Othon
minibuses (con 19 asientos) habrd, en el intertanto una caravana
de reserva compuesta de tres autos estacionados en todos Jos
lugares donde hayan eventos que cuenten con la participacidn de los
Jefes de Estado o de Gobierno. £Esos vehlculos unicamente para
emergencia y otras salidas imprevistas de Jlos Dignatarios.

Por motivos de seguridad y para permitir la preparacion
oportuna de 1as caravanas, cualgquier desplazamiento no previsto
deberd ser solicitado por 1os miembros de la Comitiva al
Diplomdtico de enlace, designado para acompaffiar al Jefe de Estado
o de Gobierno a los menos con una hora de anticipacidn. En tanto
7los organos brasilefflos competentes tengan 1a informacidn de que el
cortejo estd formado y las vrias de acceso verificadoas, se dard la
confirmacién necesaria para el inicio del desplazamiento.

IV.1.2 COMPOSICION DEL CORTEJO INDIVIDUAL

Los desplazamientos de Jos Jefes de £stado o de Gobierno,
en los trayectos Base Aérea/Aeropuerto/hoteles ( Ilegadas y
partidas ), hoteles/Centro de Convenciones, Ceremonia de Apertura,
el dfa 15 de julio serdn realizados en caravanas de automdviles.
Cada caravana estard compuesta por, mdximo, cinco automéviles
debidamente identificados por la coordinadora de transporte asf
distribuidos:

AUTO ;. SEGURIDAD/CEREMINIAL

S : SEGURIDAD BRASILERAS (UNO CONDUCTOR)

S S 0 . DIPLOMATICO DE ENLACE

E : SEGURIDAD PAIS VISITANTE




AUTO 2. JEFE DE ESTADO O GOBIERNO

S o CHOFER - SEGURIDAD BRASILERNO, SI EL AUTO ES
PROVISTO POR EL GOBIERNO BRASILENO.
S CHOFER DEL PAIS VISITANTE SI EL AUTO ES PRO-
c VISTO POR ESTE.

C » JEFE DE ESTADO O GOBIERNO. DEMAS PASAJEROS,
A CRITERIO DEL PAIS VISITANTE.

AUTO 3: SEGURIDAD

S  SEGURIDAD BRASILERNA (UN CHOFER)
S S
£ £
E - SEGURIDAD DEL PAIS VISITANTE
( 0 A2 )
AUTO 4: AUTORIDADES VISITANTES (canciller)
civiles
M - CHOFER BRASILERO, PASAJEROS A CRITERIO
DEL PAIS VISITANTE.
M COY\C 1'/1-C/\
C’u-('rA | flon
ch G,
AUTO 5: AUTORIDADES VISITANTES (Sequridad)
M : CHOFER BRASILERO PASAJEROS A CRITERIO
- PEL PAIS VISITANTE
M Dy I\C(_vt;j S?/'\OT
1\7\"(‘,/(‘(.( [ X4
- ,? ( (M\/

NOTA: L[Las anotaciones que Se encuentran al margen
subrayallas y entre paréntesis se encuentran escritas a mano en el
original.

Los cinco autos serdn provistos por el Gobierno
brasilero. Los palses que asf lo deseen podrdn proveer un vehiculo
para el transporte del Jefe de £stado o Gobierno. £n ese caso, el
Gobierno brasilero proveerd solo cuatro automdviles (los dos de
seguridad y 1los autos 4 y b5). £n cualquier caso podrdn estos
dltimos ser entregados a las delegaciones a partir del dfa 12.07.93
Yy 8u incorporacién a la caravana para la 1legada del Jefe de £stado
o Gobierno estard a criterio de cada pals.



_— 15 —

E7 desplazamiento para la ceremonia de Apertura €en el
centro de Convenciones, el dra 15 de Jjulio, la caravanha estars
compuesta solo por dos autos de seguridad y el del Jerfe de Estadc
0 Gobierno.

IV.1.3.TRAYECTOS DE LOS DIGNATARIOS.

Los desplazamientos orficiales de Jos Jeres de Estado o
Goblerno, en caravana de automdviies, en Jos trayectos Base
Aerea/Aeropuerto—entre hoteles y hoteles-Base Aerea/Aeropuerto,
serdn hechos por vias pre determinadas (no exclusivas).

Los desplazamientos en minibuses y en automéviles (en el
caso de la Ceremonia de Apertura), serdn hechos en vrias exclusivas
cerradas del trdfico normal de vehlculos antes del inicio de Jos
desplazamientos.

Todo el trayecto por donde transitardn Jlos Jefes de
Estado o Gobierno, ya sea en caravanas de automdviles o en
minibuses serdn visiblemente (ostensiblemente) vigilados por
spoldados del Comando de Ja Base Aerea de Salvador, del Z2do.
Distrito WNaval, de Ja 6ta. Regidn Militar del Ejército y por
soldados de Jla FPollcra Millitar, ademds de Jla seguridad movi]
prevista en Jos desplazamientos de Jos Dignhatarios, serdn
designados motociclistas de 7Ta Policria de Carreteras para actuar
como batidores en 1os cortejos individuales o colectivos.

IV.2. TRANSPORTE DE LAS DEMAS AUTORIDADES Y DELEGADOS.

Sin perjuicio de las medidas de transporte eventualmente
adoptadas por las Representaciones de Jos palses participantes, Jos
demds integrantes de las delegaciones podrdn utilizar el servicio
de transporte periddico de buses (sistema de "navette'”) ofrecido
por el Gobierno brasilero, que cubrird los siguientes recorridos.

- Entre el Aeropuerto 2 de Julio y los hoteles Othon y
Meridien los dras oficiales de llegada (12 al 15 de Jjulio) y de
partida (17 y 18 de Jjulio),

_ Entre los mencionados hoteles y el Centro de
Convenciones los dras de reunidn (1, 14, 15 y 16 de julio).

Los miembros de las comitivas que desembarquen en la Base
Aérea de Salvador y no estén considerados en la caravana del Jefe
de Estado podrdn utilizar hasta los Hoteles Meridien y Othon, buses
especiales que serdn igualmente provistos por el Gobierno
brasilero.

Iv.2.1.AEROPUVERTO-BASE AEREA HOTELES MERIDIEN Y OTHON.

En el Aeropuerto Internacional 2 de Jjulio, las
recepcionistas dardn informacidn sobre los horarios de salida de
los buses especiales arriba mencionados, que se ehcontrardn
estacionados a la salida del Terminal.
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IV.2. - TRANSPORTE DE LAS OTRAS AUTORIDADES Y DELEGADOS

Sin perjuicio de las providencias de transporte
eventualmente adaptados por Jlas representaciones de Jos pafses
participantes, Jlos demds integrantes de las delegaciones podrdn
utilrzar el servicio de transporte periddico de buses ( sistema de
“navette”) ofrecido por el Goblerno brasilefo, que cubrird los
siguientes recorridos:

- Entre el Aeropuerto 2 de Julio y los hoteles Othon y
Meridiem en Tos drias oficiales de llegadas ( 12 al 15 de julio) y
de partida (17 y 18 de julio ).

- €&ntre Jos  hoteles mencionados y el Centro de
Convenciones en log dras de reunidn ( 13; 14; 15 y 16 de julio).

Los miembros de las Comitivas que desembarquen en 1a Base
Aérea de Salvador y que estuvieron considerados en la caravana del
Jefe de £Estado o de Gobrerno, podrdn wusar hasta Tos hoteles
Meridiem y Othon, buses especiales que serdn provistos por el
Gobierno brasilero.

Iv.2.1.— AEROPUERTO/BASE AEREA-HOTELES MERIDIEM Y OTHON

En el Aeropuerto Institucional 2 de Julio las
recepcionistas dardn informaciones sobre los horarios de Jos buses
especiales arriba mencionados, que estardn estacionados a 7a salida
del terminal de desembarque del Aeropuerto ( ver diagrama del anexo
II.4 ) los horarios de salida de Jos buses especiales para Jlos
respectivos hoteles serdn fijados en funcidn a las Jlegadas de
vuelos nacionales que transporten delegados extranjeros
participantes de Jla Conferencia.

Tyv.2.2. -HOTELES—CENTRO DE CONVENCIONES— HOTELES

Una lrfnea circular de buses estard funcionando, Tos drfas
12; 13; 14; 15 y 16, entre los hoteles Othon y Meridiem y el Centro
de Convenciones (ida y vuelta), para los participantes de la
conferencia.

Las salidas desde los referidos hoteles serd con
intervalos de una hora a partir de las 08:00 horas hasta las 20:00
horas.

En los horarios '"piek" de salida para el Centro de
Convenciones, las salidas de Jos buses serdn cada 15 minutos,
conforme a la siguiente tabla:

HOTELES — CENTRO DE CONVENCIONES

07:30 Horas 09:00 horas
14:00 horas — 15:30 horas

CENTRO DE CONVENCIONES HOTELES

12:30 horas — 14:00 horas

18.:00 horas 19:30 horas



IV.2.3.- HOTELES — SOLAR DE LA LLUION

Las autoridades invitadas al cdctel del dia 15 de julic
a las 19:45 horas, en el Solar de la Lluidn, recibirdn anexo a la
Thvitacidn un mapa para Jla ubicacidn del estacionamiento y Jla
tarjeta de acceso para el vehiculo del estacionamiento y la tarjeta
de acceso para el vehiculo para ser pagada en el lado derecho del
parabrisas que autoriza el automdvil del invitado para estacionar
en Jlugares permitidos.

Los lugares, serdn transportados en microbuses especiales
desde el lugar de estacionamiento hasta el Solar de la Lluidn.
Habrd revision de invitaciones en Jas barras de acceso al
estacionamiento y en la entrada de los microbuses.

Al término del cdctel Jos microbuses transportardn a los

invitados de vuelta a 1los lugares de estacionamiento para que estos
recuperen sus respectivos aultos.

V. 2. 4. -RETAURANT DEL SENAC

Los Tnvitados deberdn desembarcar en la puerta del SENAC,
que estard cerrado al trdnsito normal de vehlculos. Despuéds del
desembarque de Jla autoridad invitado, el vehlculo debidamente
acreditados con Ja tarjeta de identificacidn (Trdnsito 1ibre)
deberd dirigirse al estacionamiento preestablecido.

Al término del almuerzo, personal del equipo de

transporte llamard, por radio del Walkie Talkie”, los vehiculos de
las autoridades presentes que los tomardn frente al Restaurante.

Iv.2.5.— CENA EN EL MUSEO DE ARTE SACRA

Las autoridades invitados a la cena, el dia 16 de julio
en el Museo de Arte Sacra, al igual que en el cdctel del Solar de
la Lluidn, recibirdn, Junto con la invitacidn, un mapa para la
ubicacidn del egstacionamiento y tarjeta de acceso del vehiculo para
pegar al lado derecho del parabrisas.

Se repite el procedimiento embarque en el microbus, para
el lugar del evento y de vuelta a 105 regpectivos estacionamientos.
Habrd personal del equipo de transporte para ayudar a Jos
invitados, tanto en la llegada como en la salida.

IVv.2.6.— HOTELES-AEROPUERTO/BASE AEREA

Los miembros de Jla delegacidn que viajardn en avion
militar o civil exclusivo del Jerfe de Estado o de Gobierno, deberdn
7Tlegar a la Base Adrea una hora antes del horario previsto para la
salida de la aeronave, en buses especiales. Los pasajeros serdn
llevados directamente al avidn y embarcardn inmediatamente. LOS§
buses especiales recogerdn los pasajeros y todo el equipaje (salvo
el del Jefe de Estado o de Gobierno) en los hoteles donde estuviera
hospedado el Dignatario de donde partird una hora y cuarenta y
cinco minutos antes de la hora prevista para el despegue de Ja

aeronave.
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Habrd también servicio de bus especial desde Jos hoteles
Othon y Meridiem al Aeropuerto para transportar a los miembros de
delegaciones que viajen en avion comercial.

Los procedimientos para el transporte de equipaje y
desplazamiento de Jlos Jeres de Estado y de Gobierno, de Comitiva
Oficrial y de los Miembros de Delegacion hasta el Aeropuerto o Base
Aérea estan detallados en los ftems II y III arriba.

V.- SEGURIDAD

La seguridad individual de Tos Jefes de £Estado y de
Gobierno visitantes y sus respectivas conyuges es de entera
responsabilidad del Gobierno brasilero.

Corresponde al Comando Militar del Nordeste la
Planificacion y Coordinacion de Ja seguridad de Jos Jerfes de
Estados y de Gobierno en el drea del Gran Salvador, incluso durante
los desplazamientos.

Para el cumplimiento de esta resolucién, se creo una
Comision compuesta por Representantes del Comando del 22 pDistrito
Naval, del Comandante de Ja 692 Region Militar del Comando de la
Base Aérea de Salvador, del Gobierno del Estado de Bahrfa, del
Gobierno Municipal de la ciudad de Salvador y de ‘a
Superintendencia de 1a Policfa de Carreteras Federal, para que bajo
la coordinacion del Comandante de Ta 69 Regidén Militar, efectuar
una Operacion Conjunta de Seguridad de Tos Jefes de Estado y de
Gobierno, durante la época de Ta Conferencia, en la Unidad de
Salvador.

A continuacion se describen, procedimientos,
orientaciones y directrices bdsicas para ser observados por el
sistema de seguridad brasilero (drea e individual) y por Jlos
agentes de seguridad de 7los parses visitantes.

Siempre que el DOignatario despache a Jla seguridad
personal provista por el Gobierno brasilero, el agente de Ja
Policrlfa Federal tendrd instrucciones de solicitar a 7a Comitiva en
un documento firmado por Jla dispensa de sus servicios.

V.1.—- ACREDITACION GENERAL

La acreditacion de todo el personal involucrado con Jos
preparativos, la ejecucion y los trabajos de la Conferencia estard
a cargo del Departamento de Policfa Federal ( DO.P.F) los
formularios correspondientes ( Formulario de Acreditacion anexo
v.1), una vez Illenados, deben remitirse acompafiados de Jas
fotograrfas de 3 c¢cm x 4 cm, a la Coordinadora de Ceremonial de a
Comision Organizadora de 1la III Conferencia Iberoamericana de Jeres
de Estado y de Gobierno, a una de Jlas siguientes direcciones:

- MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
ANEXO TII, 3ER PISO, SALA 30
BRASILIA, OF 70.170-090

- SEDE REGIONAL DE CORREOS, 162 PISO
AVENIDA PAULO VI 190
PITUBA, SALVADOR - BA 40.001-900
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Las credenciales son personales, intransferibles y de usc
obligatorio para el acceso o permanencia en Jos lugares
controlados. £71 extravio de cualquier credencial, antes o durante
el evento, deberd ser comunicado iTnmediatamente a Ja oficina de Ja
D.P.F., en Salvador, en el local de correos ( direccidn arriba) o,
a contar del dra 12 de julio, para tomar los providencias del caso.

Se Instalardn puestos de acreditacion en los Jocales de
reunion para expedir credenciales en caso de extravio o pérdida.

La entrega de credenciales se hard, hasta el dra 11 de
Julio, en la oficina de la Policra Federal en el 162 piso de Ja
Sede Regional de Correos y, a partir del dria 12 del mismo mes, en
el 22 piso del Centro de Convencriones. Las credenciales deberdn ser
retiradas pos sus portadores. £n casos excepcionales, podrdn ser
retiradas por E£j: a) Un Diplomdtico del pafls visitante con
documentos que Jlo acrediten como tal,;, b) Miembro del equipo de
seguridad del pails visitante ( identificado en el"Formulario de
Acreditacion" - anexo V.1), o c¢) Funcionario de Jla Representacion
Diplomdtica del pafs visitante autorizado por Nota Diplomdtica de
su Embajada en Brasilia al Ministro de Relaciones Exteriores.

V.2.— ACREDITACION DE AGENTES DE SEGURIDAD

Mediante 1lenado previo del "Formulario de Solicitud de
Documento de Porte de Arma" (anexo V.Z2) se concederdn, Permisos de
Porte de Arma"” Al igual que todas las personas vinculadas con los
trabajos de Ja Conferencla, la acreditacién de Jos agentes de
seguridad extranjeros, se hard mediante el ]lenado del "Formulario
de Acreditacion" (ver rtem V.1 arriba).

V.3.— SEGURIDAD CONJUNTA DE CARAVANAS

Hasta tres agentes de seguridad del pals visitante se
podrdn acomodar en Jlos autos destinados a la seguridad conjunto de
la caravana. Uno se transportarfa en el auto 1 de la caravana y los
otros dos en el auto 3 (ver rtem IV.1.2 arriba "Composicién de Ja
caravana Individual). Los conductores de estos autos y del Jefe de
Estado o de Gobierno, deberdn ser necesariamente, agentes de la
Policfa brasilera.

Corresponderd al Diplomdtico de £nlace, siempre
atendiendo a Ja orientacroén del WNucleo de transporte o de otros
gectores de Ja Coordinadora Ceremonial, decisiones en cuanto a:

- Horario y momento exacto de salida de Jla caravana.

- Formacion y separacion de la caravana.

Posicion de estacronamiento.

Ritmo de desplazamiento para cumplir los horarios de

1

l7egada.

Otras congideraciones de orden protocolar o Togi/stico.

E£] Jefe de equipo de Ta Policlfa Federal encargado de Ja
caravana, a la luz de consideraciones estrictamente Jigadas a la
seguridad del Jere de Estado o de Gobierno, podrd decidfir Ja
alteracion del recorrido previsto, 7a integridad de 7a caravana,
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etc. De las decisiones, siempre que sea posible, no deben dejar de
considerar ponderaciones de naturaleza protocolar que puedan ser
representadas por el Diplomdtico de Enlace o por los miembros de
la coordinadora de ceremonial.

V.4.—- SEGURIDAD DE LOS DESPLAZAMIENTOS COLECTIVOS

Los Jerfes ae Estado Y de Gobierno relizardn
desplazamientos colectivos en bus, en recorridos predeterminados
por la seguridad brasilera. En estas ocasiones, la seguridad del
bus estard a cargo de la Policfa Federal brasilera y de Jlos
organismos encargados de la seguridad del drea. Estd prevista la
acomodacion de sdlo un agente de seguridad del Jefe de E£stado o
Gobierno visitante en un bus aparte, proporcionado por el gobierno
brasilero, que acompafiard todo el recorrido del desplazamiento
colectivo. Se proporcionard, a cada delegacion, en pase rotativo
para acompafiamiento de los desplazamientos colectivos. Sélo el
portador de este pase tendrd acceso al omnibus de Jlos agentes de
seguridad que seguird el recorrido del Jefe de E£stado/Gobierno.

Siempre que la partida sea desde los hoteles los Jefes
de fFstado/Gobierno, se reunirdn antes de dirigirse al bus, en un
Salén especial preparado para ellos y de acceso restringido. Allf
esperardn la presencia de todos los Dignatarios, para proceder al
embarque. Los agentes de seguridad podrdn permanecer en un &rea
contigua al Saldn especial pero no tendrdn acceso al interior.

V.5.— BASE AEREA/AEROPUERTO 2 DE JULIO

Sélo los aviones mrilitares o civiles exclusivos que
transporten Jefes de £stado o de Gobierno permanecerdn estacionados
en la Base Aérea de Salvador.

Para efecto de vigilancra de las aeronaves militares o
civiles exclusivas, se permitird el acceso simultaneo de dos
agentes de seguridad debidamente acreditados, a los patios de la
Base Aédrea. E] equipo de seguridad visitante recibird dos "pases
rotativos" para acceso al patio que deberd usarse junto con las
credenciales personificadas obtenidas con el llenado del
"Formulario de Acreditacidon” anexo V.1)

V.6.- EQUIPAJE

Si se decea, se puede hacer la custodia, con un agente
de sgeguridad del paifs visitante (en sustitucion al agente
brasilero) del vehfculo que transportard el equipaje del Jefe de
Estado o de Gobierno, en los recorridos Base Aérea (o Aeropuerto)
/Hotel y Hotel/Base Adrea/o Aeropuerto.

V.7.- EVENTOS SOCIALES Y SESIONES DE TRABAJO

Por razones de limitacion de espacio y de restricciones
provenientes de las normas de ceremonial, los agentes de seguridad
visitantes tendrdn circulacidén restringida en los locales de las
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Recepciones, de Almuerzo y en el Centro de Convenciones. En todos

esos casos, la seguridad de Jos Jocales y el acceso de los
invitados y del personal de servicio y apoyo serd controlado por
la Comisidn Organizadora, a través de Jla Policfa Federal, del

zdilgo de Transporte, y de los Organismos encargado de la seguridad
e rea.

V.7.1.—_CENTRO DE _CONVENCIONES

Los agentes de seguridad con credenciales personificadas
tendrédn acceso al predio del Centro de Convenciones. Su circulacion
no se permitird, no obstante, en dreas especlficas como por
ejemplo, la sala en que se hardn las reuniones de trabajo de Ja
Conferencia y en el 4drea exclusiva de Jos Jeres de Estado o de
Gobierno en el 492 piso.

DIA 15/07, JUEVES, APERTURA DE LA CONFERENCIA

Los Jeres ade EFstado/Gobierno saldran desde SuUs
respectivos hoteles, en caravanas individuales, para el Centro de
Convenciones, de conformidad con los horarios, que déetermine Ja
Coordrinadora de Ceremonral.

S§61lo un agente de seguridad de cada delegacidn visitante
(el portador del pase rotativo para acompafiamiento de Jos
desplazamientos colectivos) podrd bajar de la caravana en el lugar
de desembarque. Habrd reservada para los agentes de seguridad, en
drea contigua a aquella en que se erfectuardn las ceremonrias de 7)
izamiento de las banderas, 7i7) de entrega de las Jllaves de Ja
ciudad y 1ii77) de Janzamiento del sello commemorativo de la
Conrferencia. Terminadas las ceremonias en el patio exterior, Jos
Jeres de Estado/Gobierno, se dirigirdn al 49 piso, donde estardn
ubicadas las salas de reuniones y el drea exclusiva de Jlos
Dignatarios. Los ascensores que los conducirdn al 42 piso son de
uso exclusivo de los Jefes de £Estado/Gobierno. Los agentes de
sequridad tendrdn libre acceso a las instalaciones del Centro de
Convencionés, a excepcidn de los ascensores exclusivos, de la sala
de reuniones y del drea exclusiva del 42 piso.

Sé recomienda que Jos agentes de seguridad (1 por
delegacidn) que acompadardn los desplazamientos de Jlos Jerfes de
Estado/Gobierno permanezcan en el Puesto de informaciones ("andar
terreo’) ubicado proximo al omnibus de los Jefes ae
Estado/Gobierno. Ese puesto de Iinformaciones recibird mensajes
eventuales de Jos Diplomdticos de Enlace o de los integrantes de
la Coordinadora de Ceremonial que estardn, en el 42 andar,
siguiendo los trabajos y las necesidades Jlogisticas de Jos
Dignatarios. Asl, en caso de desplazamiento imprevisto de uno de
Jos Jerfes de Estado/Gobierno, el puesto de informaciones deberda
estar en condiciones de entregar €l mensaje al agente de seguridad

correspondiente.

Cualquiera que sea el procedimiento adopatado por el
equipo de seguridad visitante, se espera que, media hora antes del
horario previsto para la salida, en bus, de Jos Jefes de
Estado/Gobierno, los agentes de seguridad (1 por delegacion), se
ubique al Jlado de los buses de seguridad, donde seran informados
de la marcha de los procedimientos de salida en el 4to. andar. As/’
como en la llegada los Jeres de £stado/Gobierno desenderdn al patio
por ascensores exclusivos.



DIA 16/07, VIERNES

En este dria Jos desplazamientos de Jlos Jefes de
Estado/Gobierno, desde y para el Centro de Convenciones se hardn
en microbus. Antes de proceder al embarque en Ssus respectivos
hoteles, los Jeres de Estado/Gobierno se reunirdn en una S5ala
especial donde esperardn que todos los Dignatarios estén listos
para la salida. Los agentes de seguridad podrdn permanecer en el
drea contigua a la entrada de la sala especial.

Sd0l0 el agente de seguridad portador del pase rotativo
para acompafiamiento de los desplazamientos, podrd ser transportado
en el bus, exclusivo para los agentes de seguridad extranjero, que
seguird el recorrido de 71os Jefes de £stado/Gobierno.

No serdn cambiadas 7as condriciones de acceso de Jos
agentes de seguridad visitantes a las instalaciones del Centro de
Convenciones. £1 puesto de informaciones matendrd las tareas y
operaciones desempefladas el dia anterior.

V.7.2. - SOLAR DE LA LLUION

Los Jefes de £fstado/Gobrierno y conyuges se desplazardn,
en bus, desde sus respectivos hoteles para el Solar de la L]uidn.
AsT como en Jos demds desplazamientos colectivos de los Jefes de
Estado/Gobierno, el recorrido serd acompafiado por un bus del
gobierno brasilero, que acomodard al agente de segquridad extranjero
portador del pase rotativo. £]1 procedimiento de embarque en el
hotel obedecerd al mismo patron descrito en el rtem V.4 arriba.

Al llegar al Solar de Jla Lluiédn, los Jerfes de
Estado/Gobrierno, se trasladardn al interior de la Capilla, donde
el Presidente de la Republica Tes ofrecerd un cdctel. Los agentes
de seguridad podrdn permanecer en el drea proxima a la entrada de
la Capilla sin ingresar.

Despuds del cdctel, los Jefes de £stado/Gobierno al Saldn
de Ja planta baja del Solar, donde estard reservada un drea
exclusiva con mesas. Habrd show de musica brasilera, durante el
cual cada delegaciion visitante podrd aportar uno de sus agentes
de seguridad. Dentro del Saldén de la planta baja, no obstante fuera
del drea exclusiva donde estardn sentados los Dignatarios.

Los Jefes de £stado/Gobierno regresardn & sus respectivos
hoteles en bus que partird Tnmediatamente despuéds de finalizado el
show. £5t4 consriderada 1a posibilidad de desplazamiento en caravana
Tndivudual, posterior, en caso que el Jerfe de £s5tado/Gobierno desee
permanecer en el local. E£n esa circunstancia después de la partida
del bus conducird a los demds ODignatarios, el agente de seguridad
pasard a tener acceso a cualquier ambiente en que esté su Jere de
Estado, y podrd acompadar la caravana en uno de Jlos autos de
seguridad acupados por agentes brasileros.

v.7.3. PELOURINHC

La salida del bus de los Jerfes de £stado/Gobierno, con
destino al cCentro Histérico de la ciludad - FPelourinho, se hard
desde el Centro de Convenciones. En Jla ocasidn, se observard el
procedimiento descrito en el rtem V.7.1.
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Después del desembarque de Jos buses en las inmediaciones
del Centro Histdrico — Pelourinho — Los Jefes de Estado/Gobierno
realizardn un paseo a pie, en que asistirdn a manifestaciones de
Cultura Popular brasilera, Bahiana en especial. Serdn conducidos
primeramente a una plaza abierta donde se servirdn jugos de frutas
tropicales y refrescos. Se dirigirdn en seguida, a un estrado
montado a o Jlargo del Centro Pelourinho, donde se tomard la
fotografia oficial con la conferencla. Los agentes de seguridad,
que habrdn acompafiado, a cierto distancia, el paseo a pie de los
Jefes de Estado/Gobierno, deben estar atentos para no obstruir el
espacio reservado para la foto. Sus Jerfes de Estado/Gobierno serdn
ubicados en el estrado por el Diplomdtico de Enlace, que salid del
Centro de Convenciones, en bus, antes que los Dignatarios.

Despuéds de Ja foto oficial, Tos Jefes de £stado/Gobierno,
se dirigirdn al Restaurant del Sernac, donde el Sefior Presidente
de Jla Republica les homenajiard con un almuerzo. Después que los
Jefes de Estado/Gobierno, hayan subido para el Saldén del almuerzo,
lTos agentes de seguridad podrdn permanecer en una sala reservada
en el interior del Restaurante, donde habrd servido alimentacion
para Jos agentes de seguridad y el personal de apoyo. Cerca de 15
minutos antes de la salida de los Jefes de Estado/Gobierno, Jos
agentes de seguridad serdn invitados a esperarlos a la salida del
Restaurante para el embarque en Jlos buses.

Los Jerfes de £stado/Goblerno, partirdn para el Centro de

Convenciones donde el desembarque se hard de acuerdo con el
procedimiento detallado en el rtem V.7.1 arriba.

V.7.4.-MUSEQ DE ARTE SACRO(O CONVENTO DE SANTA TERESA)

La salida desde Jlos hoteles en buses, obedecerd al
procedimiento descrito en el ltem V.4.

£] desembarco en el Museo se hard frrente al porton
principal del Convento. De alll los Jefes de £stado/Gobierno y sus
conyuges pasardn por la entrada Jlateral a la iglesia y por el
Claustro en direccidon a las salas donde se servird el cdctel para
los Dignatarios, Cancilleres y sus respectivas conyuges.

Terminado el cdéctel, Jos Dignatarios y sefioras cenardn
en los salones principales del primer piso. Despudés de Ja cena,
serdn conducidos, por la escala reservada, a la Sacristia de Ja
Iglesia, donde se servirdn licores y carfé mientras se termina con
la acomodacion de los invitados al concierto que se realizard en
el interior de 71a iglesia. En este momento los agentes de seguridad
podrdn permanecer en el drea exterior de la iglesia.

La partida de Jlos Jefes de Estado/Gobierno y seforas se
hard inmediatamente después del concierto, en bus, por la puerta
principal.

V.7.5.-HOTELES

Habrd seguridad de drea en Jas Tinmediaciones de Jos
hoteles Othon y Meridiem. E] Departamento de Policla Federal,
colocard agentes de seguridad brasilera en las dreas de circulacion
de los referidos hoteles y en todos los hoteles donde estuvieren
hospedados los Jefes de Estado/Gobierno. La circulacion en €stos
pisos serd restringida y el acceso a 1las dreas exclusivas sdlo se
hard con la presentacidn de las credenciales apropradas.
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Se dispondrdn, en los hoteles, salas exclusivas para 1os
Jerfes de Estado/Gobierno, con el Ffin de a) Jla realizacidn
escultural de encuentros bilaterales; y b) reunion previa para el
embarque en Jos desplazamientos colectivos. £En toda ocasién se
Impedird Jla entrada de agentes de seguridad de las delegaciones
visitantes en estas salas. Estos podrdn permanecer, no obstante,
en los vestrbulos de entrada de 1os hoteles. En el Hotel Meridiem,
1os embarques colectivos en la puerta especial de acceso reservado
Yy pbroximo a los salones exclusivos de 1os Jefes de Estado/Gobrierno.

Los embarques en caravana (solo 1 estd previsto en el
programa oficial) se hardn siempre en 1os puestos especiales de 10s
hoteles. También se hardn alll todas los desembarques colectivos
0 en caravana.

V.8.— DESPLAZAMIENTO FUERA DE PROGRAMA

Teniendo presente consideraciones en cuanto a Jos
esquemas de seguridad individual de Tos Jefes de E£stado/Gobierno,
de seguridad de drea y de los recorridos, siempre que se solicite
un desplazamiento no previsto en el programa oficial se necesitard
a lo menos una hora de antelacidon para la autorizacion de la salida
por Jlos oJrganos encargados de la seguridad y de las caravanas.
Ourante ese periodo, los drganos encargados de las seguridades de
drea e individual tomardn las medidas de proteccidn necesariras para
el Jefe de £stado/Gobierno, en Jos recorridos y en Jlos Jugares a
ser visitados.

La solicitud de autorizacidon para el desplazamiento debe
hacerse a través del] Diplomdtico de £nlace o, la asesoria de éste,
a la oficina de apoyo de 7la Comisidn Organizadora del Hotel en que
estuviere hospedado el Oignatario.

V.9.—0ESPLAZAMIENTOS COLECTIVOS DE LOS DELEGADOS

Los desplazamientos colectivos de 105 delegados se hardn,
en buses, por sistema de "navette" (ver rtem IV.Z2). Ademds de la
seguridad del drea proxima a Jos Jlugares que estdn previstos,
eventos del pragraama oficrial en los hoteles y en Jlos recorridos,
Jos buses tendrdn también , en Su Thnterior, un soldado de Ja
Policfa Milrtar para dar proteccidn inmediata, controlar el
embarque y servir de nexo de comunicacion con los demds sectores
de la seguridad.

Vi.— HOSPEDAJE

CENTRO DE _INFORMACION Y APOYO (CIA)

La comision organizadora de la 7 conferencia
Ibero.Americana de Jerfes de Estado o de Gobierno, instalard en los
hoteles designados para acomodar a los Oignatarios, el Othon y el
Meridiem, un Centro de Informaciones y Apoyo (CIA) que estard
habilitado para dar informaciones sobre la Conferencia, ayuda para
la instalacién de los Jefes de EFstado/Gobierno y apoyo durante su
permanencia en los hoteles. EI1A C.I.A., permanecerd abierto, /o0s
dras 12; 13; y 17 desde las 07:00 a Jas 19:30 horas, el dra 14
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hasta las 22:00 horas y los dras 15 y 16 estard en funcionamientc
permanente. E£n el Othon serd la Sala Amaralina y en el Meridiem 1a
Sala Jorge Amado I.

SALA FPARA ENCUENTROS BILATERALES

En cada Hotel estard disponible una sala exclusiva para
encuentros bilaterales de los Jefes de Estado y/o Gobierno. A
objeto de mantener Jla privacidad de estos encuentros, la sala
deberd ser solicitada al CIA con 1 hora de anticipacidén minima. Se
dard prioridad a la solicitud que primero se presente al CIA. £n
el Hotel Othon serd Jla Sala Abaeté y en el Meridiem 1a Sala
Mataripe.

SALA DE REUNION DE LOS JEFES DE ESTADO Y DE GOBIERNO

Se reservard otra sala exclusivamente para que los Jefes
de £stado y de Gobierno y sus respectivas cényuges se reunan antes
de los embarques para los desplazamientos en microbus. Los Jefes
de Estado y de Gobierno deberdn reunirse alll, de acuerdo con el
programa que se Informard oportunamente, el horario previsto para
la salida. La sala reservada en el Hotlel Othon serd 1la Sala I[topoau
cC y en el Meridiem la Aratu I.

FROCEDIMIENTOS DE "REGISTRO DE INGRESO”

A objeto de agilizar la finstalacidn de Jlas Comitivas
Oficrales en sus respectivas acomodacrones en Jlos hoteles, Ja
Comisidn Organizadora solicita que se llenen previamente 1as richas
de "registro" del Hotel designado para la delegacion de su parls
(serdn distibuidas, en sobre aparte: una ficha para el Jefe de
Estado o de Gobierno, una para la conyuge, una para el Ministro de
Relaciones Exteriores, una para su cényuge, ocho fichas para ser
llenadas por los ocupantes de los cuatro cuartos también ofrecidos
por el Gobierno brasilero y diez fichas de reserva. No es necesario
firmar estas fichas, que deben ser devueltas antes del 192 de julio
proximo a la Coordinadora de Ceremonial de la Comision
organizadora, en Salvador. Una vez que las fichas sean numeradas,
es necesario devolver todas agquellas que no sean utilizadas, como
tambrién 1as que hayan sido borroneadas.

LLAVES Y EQUIPAJES

La Comisidn Organizadora dice que un funcionario de cada
pals sea designado para ayudar en la distribucidn de las llaves de
Jos cuartos de la Comitiva Oficial a su llegada a los hoteles. £s
deceable tambidn que el Representante de Delegacidn designado para
acompafiar el equipaje en la Base Aérea o Aeropuerto ayude en los
momentos de desembarque y embarque del equipaje en los hoteles.
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SERVICIO MEDICO

En uno de Jlos cuartos en cada hotel funcionardn
permanentemente, desde el dfa 12 al 18 de julio, un servicio médico
especial. Este servicio puede ser solitado a través del CIA o
directamente por el interesado. Los cuartos son, respectivamente:
Othon - cuarto N2 207, Meridiem cuarto N2 300.

GASTOS DE HOSPEDAJE

La Comisidn Organizadora informa que el Gobierno
brasilero ofrece a cada parls los aposentos del Jefe de Estado o de
Gobierno, un apartamento "lujo” y cuatro cuartos standard, que
podrdn ser ocupados por, como mdximo, dos personas en cada cuarto.
Los gastos de hospedaje correrdn por cuenta del Gobierno brasilero,
que costeard igualmente todos los gastos (comunicaciones
telefrdnicas, alimentacidn, bebidas y lavanderira) registrada en las
acomodaciones de los jefes de Estado y de Gobierno y de los
cancilleres también correrd por cuenta del Gobierno brasilero,
todos Jos gastos de Jos aposentos destinados a los delegados, a
excepcidn de las bebidas alcohdlicas y Tlamadas telerdnicas
internacionales por los Cancilleres, estardn exento de la
responsabilidad brasilera Jlos gastos de bebidas alcohdlicas y
llamadas telerdnicas.

TELEFONO DIRECTO ADICIONAL

En las suites de Jos Jeres de £Estado y de Gobierno, en
los aposentos de los Cancilleres, el Gobierno brasilero instalard
un terminal telerdnico adicional. Su wuwtilizacrion serd de
responsabilidad del visitante, y su costo deberd ser pagado
directamente a TELEBAHIA.

ASPECTOS RELATIVOS AL "REGISTRO DE SALIDA”

La Comisidon Organizadora se permite sugerir, por dltimo,
que se designe un Representante de cada parls para que, en el
momento de la salida, devolver Jlas llaves de Jlas acomodaciones,
también para erectuar el pago de gastog eventuales no cubiertos por
el Gobierno brasilero y que sean de responsabilidad de los
ocupantes de Jos cuartos. Tales pagos deberdn ser hechos
directamente en la recepcion del Hotel.

vIir.—- _SALUD

consta como anexo VII " Formulario de Informaciones
Médicas " que deberd ser llenada con los datos médicos necesarios
de Jos jeres de Estado o de Gobierno, Ministros de Estado y otras
altas autoridades integrantes de las Comitivas visitantes.

Un programa de salud coordinado por lo Secretarfa de
Salud del Estado de Bahra y por la Secretaria Municipal de salud
de Salvador, proporcionard asistencia médica — hospitalaria a los
participantes de la II Conferencia Ibero—-Americana. la actuacion
de estos drganos comprenderd acciones de asistencia ambulatoria,
atencidén de wurgencia, asistencfa haspitalaria y vigilancia
sanitaria.
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La asfstencia ambulatoria serd garantizada por
profesionales de distintos especialidades, previamente
identificados que estardn en los Consultorios Ambulatorios de Jos
Hospitalfles San Rarfael (Avenida San rafael 2151 Tel. 399.6111) y
Alianza Juracy Magalhaes Junior 2096, Tel: 358-0555).

La pronta atencion estard asegurada en puestos filjos y
moviles, ubicados en Jos hoteles Othon y Meridiem, en el Centro de
Convenciones, en Jlos locales de realizacién de eventos oficiales
que cuenten con la permanencia de Jefes de Estado y de Gobierno,
en el Aeropuerto 2 de Julio y en ]la Base Aérea de Salvador.

La asistencia hospitalaria a Jos Jefes de Estado y de
Gobierno y Altas autoridades visitantes en Jos hospitales San
Rafael y Alianza incluird acomodaciones especlalmente reservadas.

Acclones preventivas de fiscalflzacion y supervision
sanitaria se ejercerdn en los lugares de hospedaje y en Jos Jocales
de Jlos eventos, como también en Jos Jlocales clase A congéneres.
Estan programadas actividades en Jos siguientes locales:

l) Aeropuerto Dos de Julfo y Base Aérea.

- Instalacion y operacidn de un puesto rijo en el drea
de] servicio médico existente contard con un médico y un enfermero
para atencioén de urgencia en el Jocal de su fnstalacion.

- Operacién de dos puestos méviles, uno en el Aeropuerto
y otro en la Base Aérea, representados por ambulancras UTI., estos
contardn, cada wna de ellas, con un médico para cludados
Intensivos, un enrfermero y uh chofer para la atencidn de urgencia
en Jos desplazamientos de Jos atendidos para el Hospital San
Rarael.

2) Hoteles Othon y Meridiem:

Instalacion y operacidn de un puesto Fijo en cada hotel:
- Bahr’a Othon Palace Hotel - pieza 207

- Hotel Meridiem - pieza 300

£Estos puestos rijfo funcionardn las 24 horas del drfa y
contardn, cada uno, con un médico y un enfermero para la atencion
de urgencia en el Jlugar de su instalacion.

Estard ademds en operacioén, puestos UTI., movi] en cada
hotel. £stos contardn, cada wuno, con un médico para unidades
intensivas, un enrermero y un conductor, para atencion de urgencia
en los desplazamientos para el Hospital San Rarfael.

3) Centro de Convenciones:

Instalacion y operacion de dos puestos rijos, debidamente
equipados. uno en el primer piso destinado a la atenclion de Jos
delegados en general, el otro, en el 42 piso, para atencion de Jos
Jeres de Estado y de Gobierno y las Altas Autoridades visitantes.

Estardn también disponibles dos puestos UTI. moviies
estacionados en el patio del Centro, que funcionardn desde Jas
07:00 a las 19:00 horas, en las frechas de realizacion de Ja
Conrerencia.
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4) Salar de la Lluion, Museo de Arte Sacra y Sernac:

OPeracion de un puesto UTI mévi] estacionado junto a cada
uno de esos lugares, en el momento que se realicen los eventos.

5) Trayectos colectivos de 1os Jefes de Estado/Gobierno:
Operacion de un puesto UTI mévil que acompalfiard a 1os

micrbuses que conducltrdn a los Mandatarlos durante los
desplazamientos previstos en el Programa Oficilal.

VIII.—- CENTRO DE CONVENCIONES

49 Piso.

En el 49 piso del centro de Convenciones estardn
a disposiclidn de los Jefes de Estado y de Gobierno una Sala de
Star, para eventuales encuentros bilaterales y dos Salones de
reunion con mesa rectangular para 30 personas cada una. Habrd,
ademds, un amplio espacio donde 108 Jefes de £stado o de Goblerno
podrdn esperar el inicio de las sesiones de trabajo, & permanecer
en é] cuando 1o deseen. A excepcidon de los momentos en que estén
previstos encuentros bflaterales, el conjunto de espacios
mencionados esto reservado unicamente al uso del Jefe de E£stado o
de Gobierno.

Las llegadas de los jefes de Etado/Gobierno al 4¢ piso
del centro de Convenciones, como también sus salidas de este piso,
se hardn por ascensores exclusivos ubicados en el ala derecha.

En los fntervalos entre las Reuniones Preparatorias y las
Sesiones de Trabajo, habrd caré y refrescos a disposiclién de Jlos
Jefes de £stado y de Gobierno, Cancilleres y Delegados. Durante las
Segliones de Trabajo se matendrd el servicio de agua y caré a Jlos
Jerfes de E£stado y de Gobierno.

En el 49 piso estard ubicado en Nuicleo Informativo y de
Apoyo de la Coordinadora de Ceremonial de la Comisidn Organizadora,
habilitada para prestar auxilio a Jlas delegaciones extranjeras
sobre aspectos protocolares y de logistica de la [II Conferencla
de Cupula [bero-Americana. E1 Nuacleo de Apoyo rfuncionard desde el
19 al 17 de julio desde las 08:00 a las 19.:00 horas. &€n este piso
estard ubicado un puesto médico para atencidén de Jas autoridades
participantes del evento.

3¢ piso.

En el 39 piso estardn ubicados las oficinas de
apoyo que el Gobierno brasilero colocard a disposicidn de Jas
delegaciones visitantes. Cada delegacidn recibird un médulo de 40
mts. cuadrados para montar su oflcina, conteniendo. muebles y
material de escritorio, una !Iinea telefrénica, una 1I/nes telerfdnica
con fax, una linea y aparato de telex. Recuerdese que 108 co3tos
de uso de esas lIlneas, como también la contratacion de servicios
y/0 equipos adiclonales de comunicacion serdn de responsabilidaa
de Jlas delegaciones visitantes. También en ese plso, habrd
ayudantes de orden y la seguridad.

En el 39 piso tambien estard ubicada una "loncherra” para
atencion de las Delegaciones 0Oficiales.
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29 piso:

En el 29 piso del Centro de Convenciones estardn
disponibles para las Delegaciones de 1os pafses participantes las
siguientes facilidades:

- Banco do Brasil, con caseta para cambio de moneda.

- Banco del Estado de Bahra.

Compaffiias Adéreas:

- VARIG
- TRANBRASIL

- VASP

Telecomunicaciones

- CABINAS PUBLICAS.: Embratel
Telebahia

Empresa de Correos y Telégraros
Servicio de enitrega de prensa

Area Comercial con servicio de alimentos,

Cantina (comida rdpida y bebidas)

- Puesto de diarios

- Bahiatursa - informaciones turfsticas.
- Farmdcia

- Representantes de KODAK

- JTiendas diversas

entretencion,

etc.

En este mismo piso estardn ubicadas las oficinas de

también una sala para entrevistas colectiva de

prensa ( con capacidad para 80 personas) a disposicidén de los Jeres
de E£stado y de Gobilerno y/o Cancilleres.

servicio médico de emergencia y servicio de ambulancia.

29 piso:

£En el 22 piso estard ubicado un Puesto

estard ubicado en este piso, un Restaurante.

ok o Ak A A A

HAAAARKKAN FALTA HOJA N2 69

ade Salud, con
rambién



TX.— PRENSA

Para acreditarse para 'a covertura de Jla III Conferencra
lbero-Americana de Jerfes de Estado/Gobierno, los periodistas
Interesados deberdn dirigirse, hasta el dfa 15 de Jjunio proximo,
una carta solicitud de su o6rgano de prensa al sector de prensa de
la Comisldn Organlzadora de la referida Conferencia, ublcada en el
Ministerio de Relaciones Exteriores, anexo II, sala 48, Brasllia,
OF, CEP NQ 70170-0890. La carta deberd ir acompafiada de una copia
debidamente prendlda del formulario (anexo IX.1) con 1os datos de
cada periodista o técnico, como también dos fotos 3 x 4 y copia del
carnet Profesional o de identldad de cada uno.

tas solicitudes de Credenciales estardn a disposicion de

los interesados a partir del dfa 03 de julio, en el Centro de
cConvenciones, local de 1a Conferencria.

REGIMEN DE VISAS PARA PERIQDISTAS

Las Misiones Diplomdticas y Reparticiones Consulares de
Brasil]l en el exterior, fueron instruidas para procesar, con la
mayor brevedad posible, las solicitudes de Visas de los miembros
de las delegaciones oficiales y de los periodfistas.

A los periodistas se les otorgard visas temporales (ltem

II), con cobro de emolumentos, para poder desempefiar sus funclones
en Brasil.

LEGALIZACION DE LISTA DE BIENES ¥ EQUIPOS

Los periodistas y técnicos en comunicacion que necesiten
traer mdquinas y equipos electronicos necesarios para la cobertura
de la [III Conferencia Iberocamericana, deberdn presentar a Ja
autoridad aduanera, en el Aeropuerto de desembarque en Brasil, una
lista de bienes y equipos (anexo II1.11) debidamente legallzada por
una Reparticidn Consular brasilera. Funcionario de la Recita
Federal (equivalente a Impuestos Internos) tendrdn Tnstrucciones
de aceptar también una lista de bienes y equipos protocolizada por
Notario Publico, en sustitucion a la lista legalizada.

En el momento de salir del pafs, 1os periodistas deberdn
dar de baja la lista de bienes ante la autoridad aduanera del
Aeropuerto de salida, aun cuando éste sea distinto al de entrada.

La Receta Federal aconseja a los perlodistas y técnicos
no traer consigo vegetales, semillas, animales, etc., cuya entrada
a territorio nacional quedarfa sujeto a largo y minucioso examen
por parte de las autoridades fitosanitarias.

A excepcion de los miembros de la seguridad personal de
los Jjefes de Estado y de Gobierno, no se autoriza la entrada de
armas en el equipaje de Jlos Delegados, Miembros de la Comitiva
Oorficial, visitante o periodistas.

A objeto de atender mejor a las visitas extranjeras, a
Receta Federal, designard funcionarios bilingies para trabajar en
los principales Aeropuertos Internacionales del pafls, durante el
tiempo de Ja Conferencia.
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En un anexo, los J6rganos de prensa f[Interesada en la
cobertura de la III Conferencra 1Ibero-Americana de Jefes de
Egtados/Gobierno, encontrardn informaciones sobre los servicios y
racilidades que se pondrdn a disposicidn de los periodistas en el
piso del Centro de Convenciones de Salvador (anexo IX.2), como

también una Jista de Jos hoteles prdéximos a dicho Centro (anexo
Ix.3).

Se ruega a las Embajadas transmitir las informaciones
anteriores a 'os respectivas cancillerias para difusién a la prensa
de los pafses participantes,

X.— MISIONES AVANZADAS

Las visitas de 1as Misiones Avanzadas s8e hardn en Jas
rechas previstas en Jos formularios para " Solfcitud de Fechas para
Visitas de la Misiones Avanzadas', ya enviado por nota cilrcular a
las Emba jadas de Jos parses participantes en Jla Conferencla. E£1
programa previsto para estas visitas es el siguiente:

DIA 1.

10:00 horas -  Reunidn Plenaria entre la Mision
Organizadora y las Misiones Avanzadas.

Lugar.: Auditorio de la Sede Regional de Correos

11:00 horas - Reunidn Sectorilales en el mismo aud/ltorio

12:00 horas - Cierre de la Sesidon Matinal

14:30 horas — Visita al centro de Convenciones (encuentro
en la planta baja)

15:50 horas - Reconocimiento de Pelourinho y del
Restaurante de Sernac.

16:30 horas - " del Museo de Arte Sacra.
17:10 horas - “ del Salar de la L]uion

17:30 horas

Cierre de a8 actividades del ler. dfa.

09.:30 horas

1

Reconocimiento del Aeropuerto/Base Aérea
11:00 horas - Reuniones bilaterales para aclaraciones
Finales en el piso 16 del predio de la Sede regional de Correos (
orden de recepcidn cronoldgica por la Comisidn Organizadora, d /os
Formularios de"Solicitud de rfechas para Visita Avanzadas')
11:00 horas - Reunién con e] ler. pars

11:30 horas ! “o " 2do. pals

12:00 horas " “on Jer. pars

12:30 horas "’ “ " 4to. pals.



ANEXD II1.5

FORMULARIC FARA ACREDITAR
EL ACCEZD AL AEROFUERTO
0 BATE AEREA

NOMERE DEL PAIS:

Contacto: Nombre:
Cargmo:

Taeléfono:

Autoridades que recibirdn al Dignatario

Nombre:
Cargmoe
Cényuge:

Nombre:
Cargoe
Cinyuge:

Funciwnarios designados para apoys 2n la Base Adrsa/Asropusrto

Transports
Nombre s
cargo:

Equipa j=
Nombr:
Cargo:

Fasaportes ( =n caso de vuelos internacionalezs)
Nombre:

Cargo:t
Rzsponsablet
Fecha / / / Firma: —

Devolver hasta =1 dia 2 de julio de 1973



INSTRUSCICONES DE LLENADD:

NOMERE DEL FAIZ: Indicar =1 nombre del pais visitante.

CONTACTO: Indicar nombre, cargo, telefono v pasaports de la persona,
encargada del asunto 20 la Embajada : Cansulado.

ALTORIDADES, gus raecibirdn al Dignataric: Indicar nombre, cargo,y
nombre del cdnyuge de las dos autoridades gque recibirdn al Jefe de
Estado o de Gobierno e2n =1 Azropusrts o Base Adrea.

Funcionarios designados para apoyo 2n la Base Adrea/Asropusrto:

Indicar nombre y cargo de los funcionariocs designados para prastar
apaoyo =n la tramitacidn de pasaportes, =guipajss y transports de 1a
Delegacidn.

REsponsable: Indicar =1 nombrs y cargo del responsable por &1 11emado
del formulario.

Fecha: Fezcha dzl1 1lepado del formularic.
Firma: Del raesponsable por &1 1lenado del formulario.

Enviar a @ Comisivn Crganizadora de la II1 Conferencia Ibero-
Amzricana de Jefes de Estado o Gobierno,

Ministerio de Relaciones Extaerioreas
Anaxo II1 32 piso Zala 30

70170 = 300 EBrasilia D.F.

Fax (0O&1) 322-6233

Av. Fablo VI N2 130 1£Q piso
Sede Regional de Lorreos
40002-300 Salvador ELA

Fax (071) 3B9-3253



ANEXD II.6

FORMULARID FARA ACREDITALCICN
AUTOMOVILES DE AFDYD  ( BASE
AEREA ).

NOMERE DEL FAI:Z:

Contacto — Nombre:
- Cargo:

-TaeléEfonoe Fau:

Chofer

Nombre:

Nacionalidad: Fzcha de Nacimizntos / /

CeEdula de Identidad:

Numero de Cradsncials

Datos del Vehiculo

Tipo: Marca/Modzlo:

Coaloe: Fatente:

Datos de la Compania Arrendadora

Nombres
Tel&fono: Fax:

Farsona para contactarssi

Responsable:

Fezcha: / / Firma

Davolver hasta =1 dia 2 de julio de 1373,



INZTRUCCICNES FARA EL LLENADD

Nombre del Fais @ Indicar =1 nombre del pais visitante.

contacto: Indicar nombre, cargo, teléfono vy fax de la persona
encargada d=l asunto en la Embajada o Consulado.

Chofer:  Nombre / nacionalidad/fe=cha de= nacimisnto, Cédula de
Identidad, Mamzro de Credencials Llenar con los datos del chofer,

Datos del vehiculo: Tipo/marca/madsla/Color/patente/11aenar con los
datos del vehiculo,

Datos de la Compafiia arrendadora: nombre/teléfono/fax/persona para
contactarsae: Llznar con los datos de la Compafia Arrendadora.

Responsables: Indicar nombre y cargo del responsable del 1lenado deld
formulario

Fecha: Facha del 1lenados del foermulariao
Firma: Firma del raesponsabls del 1lenado del foroularios

Enviar a : Comisidn Organizadora de 1a III Conferencia Ibero-
Amzricana d= Jaefes d= Estado o de Gobisrno,



ANEXD II.7

FORMUILARID FARA TRANSFORTE AEREOD
DEL JEFE DE ESTADD 0 GOEBIERND EN
AERONAVE MILITAR

Fagina ol da /

Este funcionaric no =limina la necesidad de autorizacisn  de
scobrevuelo vy aterrizaje de las autoridades asronauticas competentes.

Nombre de=l pais:

Contacto: Nombra:
Cargo:

Telefono: Fax:

Nombre del Jefe de Estado o de Gobierno.

Tipo asronave: Matriculas:
Ll=zgada a Zalvador / / 73

(#) Horario pretendido ( hora de Brasilia ):

Fartida d= Zalvador / / 373
(#) Horario pretendido ( hora de Brasilia )i

Namero de pasajzros  ( excluida la tripulacidn )

Emprasa responsable del apoyo terrestre de la asronavad

Apoyo terreastre gque deberd prastar la Emprasa contratada (gancha
de remolqus, =scala. fusnte de fusrza, =tc.)

(#) Los haorarios solicitados para la llegada y partida saran
coportunaments confirmadps por la Comisidn Crganizadora.

( continua ) Devalver hasta &1 2 de julioc de 1973,



INSTRUCCIONES FARA EL LLENADD

Fagina 01 de : En =21 caso de que s=zan utilizadas copias indicar
=1 N8 total d= paginas.

Nombre del Pais: Indicar =1 nombrs d=l pais visitants.

’

Contacto:  Indicar nombre, cargo, teléfono, fax d
ancargada =n la Embajada o Consuladao.

la psersona

o

Nombre del Jefe de Estado - de Gobiserno:
Indicar =1 nombre completo del Jefe de Estado o Gobierno a bordo d=
la asronave.

Tipa de asronave/matricula/Emprasa: Llenar con los datos de la
aEronava.

Liegada/Fartida: Horario pretendido:
Indicar las fachas y horas (hora de Brasilia) dss=adas para la
llegada y partida d= la asronavsa.

DES: Debido a las limitaciones logisticas y al trafico asren las
llegadas y patrtidas d= las asronaves no comsrciales (militares o
civiles =sxclusivas) deberdn s=ar ascalonadas =n =spacios (ventanas)
de tismpo de=finifdas previamznta. Siemprs gus sea necesario sardn
dzterminadas 1la ubicacidn d= =stas vaentanas =n funcidn del ordan
cronotidgicos de la recepcidn de las solicitudes.

Numero de pasaj=rost Indicar =1 numers de pasajeros a bords excluida
la tripulacian.,

Empresa tasponsable del apoyos taerrestrs de la asronave: Indicar el
nombre de la emprasa contratada para prastar apoyo terrestre a la
asronave (gancho de remolgus, =scala, fuwzntez de fuerza, "push back
( Empujar hacia atras) carga y descarga de =squipajz, abastecimianto
ztc.) .

Apoyn terrestre que prestard la empresa contratadas
Exponer =1 apaoyo tarrestre contratado.



FORMULARIO FARA TRANSPORTE AERED
DEL JEFE DE ESTADCO O GOEIERND EN
AERCONAVE MILITAR

(continuacisn)

Fagina ol de /

Otras autoridades a bordo:

Nombres

Cargo/Funci@ans

Nombre:

Cargo/Funcidns:

Nombre:

Cargo/Funcidn:

Nombres

Cargo/Funcidns

Nombroe:

Cargo/Funcidns:

Nombre:

Cargo/Funcidn:

Nombre:

Cargo Funcidn:

Nombta:

Cargo/Funcidn;:

Nombrms

Cargo/Funcidn:

Nombres

Cargo/Funcidn:

En caso necesaric utilizar

(continua)

cipias.

Devolvar hasta =1 2 de julic de

19973,



FORMULARIZ FARA TRANSFORTE AEREQ
DEL. JEFE DE EZTADD O GOEBIERND EN
AERCONAVE MILITAR.

(continuacisn)

Fagina 1 d= /

Otras autoridades a bordo:

Nombre:
Funcidns:

Nacionalidad: Lugar

[nl
i

hospeda je:

Nombr e
Funcidn:

Nacionalidad: Lugar

[nl
il

hospeda jet

Nombre;
Funmcisns

Nacionalidad: Lugar

a
14

hospeda je:

Nombre:
Funcidn:

Macionalidad: Lugar

hospada je:

Nombross
Funcidns

Nacionalidad: Lugat

nl
i

hospada je:

Nombtr=:
Funcidan:

Naciocnalidad: Lugar

de

hospada je:

En caso necesario utilizar copias.

Responsabla:

Fecha: / / Firma:

Davolver hasta =1 2 d

1]

julio de 1993,




Fagina /e /t En caso de que s=zan utilizadas cdépias
indicar 21 ndmero de padgina vy =1 namero total de paginas.

Ntras autoridades a bordo: Indicar nombre cargo vy funcion de las
demds autoridades a bordo.

Enviar a @ Lomisidn Organizadara de la III Conferencia
Ibzro-Amnaericana de Jefes de Estado y de Go-
bierno. :

Ministerio de Relacionss Exteriorass
Anwxo IT, 392 pigso, Sala 30
70170-300 EBrasilia, DF

FAX: (0&1) 322-6£3233

Av. Faulo VI N8 190, 168 piso
Sede Regional de Correos
4Q0GO2-300 Salvador, BA

Faxd:s (071) 353-9282



ANEXD IT.3

FORMULARICD FARA TRANISFORTE AEREQ
DEL JEFE DE ESTADD 0 GOBIERND EN
AERONAVE CIVIL.

Fadgina o1 de /

Este funcionarico no elimina la necesidad de autorizacisn de
sobrevuela v aterricaje da las autoridades asronauticas competentes.

Nombre del pais:

Contacto: Nombrwes
Cargaos:

Telefono: Faxs

Nombre del Jefe de Estado o de Gaobiserno.

Tipo asronave: Matricula:

Emprasa:

Llegada a Zalvador / /973
(*#) Horario pretendido ¢ bhora de Brasilia )

Fartida de Zalvador / / 93
(¥) Horario pretendids ( hora de Brasilia )

Numero de pasajercs  ( excluida la tripulacidn )z

Empresa responsable del apoyo terrestre de la asronavesd

Apoyo terrestre que deberd prestar la Empresa contratada (gancho
de remolgus, =sscala, fusnte de fusrza, etc.)

(#) Los horarios solicitados para la llegada y partida searén
cportunamente confirmadps por la Comisidn Organizadora.

( continua ) Davalvear hasta =1 2 de julioc d= 1993,



INSTRUCCIONES FPARA EL LLENADO

Fagina 01 de ! En 2 caso de qua sean utilizadas copias indicar
=1 N2 total de paginas.

Nombra del Fais: Indicar =1 nombre del pais visitante.

Contactw: Indicar nombre, cargo, telé&fono, fax de la persona
ancargada 2n la Embajada o Consulado.

Nembre del Jefe de Estado o de Gobigrno:
Indicar &1 nombre completo dal Jefe de Estado o Gobisrno a bordo de
la asronave, .

Tipo de asronave/matricula/Empresa: Llspar con los datos de la
asronave.

Limgada/Partida: Horario pretendido:
Indicar las fechas y horas (hora de Brasilia) dessadas para la
11egada y partida da la azronava.

OBES: Dabido a las limitaciones logisticas y al trdfico asrso las
llezgadas y partidas de las asronaves no comerciales (militares o
civiles sxclusivas) deberdn sar =scalonadas =n espacios (ventanas)
de tiempo dafinifdas previamente. Sismpre gque s2a necesarico saran
determinadas 1la ubicacidn de sestas ventanas &n funcidn del ordan
cronoldgicns de la recepcidn de las solicitudes.

Namero de pasajsros: Indicar &l ndmero de pasajaros a bordo excluida
la tripultacidn.

Emprasa responsable del apoyo terrestre de la asronava: Indicar =]
nombre de la emprasa contratada para prestar apoyo terrestre a la
agronave (gancho de remolque, sscala, fusnte de fuerza, "push back
( Empujar hacia atras) carga y descarga de equipajs, abastecimiento
etc.) .

Apoyo terrastre que prastard la ampresa contratadas
Exponer &1 apoys tarerestre contratado.



FORMUILARIDO FPARA TRANSFORTE AERED
DEL JEFE DE ESTADD 0O GOEIERND EN
AERIONAVE CIVIL EXCLUEIVA

(continuaci@agn)

Fagina ol d= /

Ctras autoridades a bordo:

Nombr e

Cargo/Funcidn:

Nombtres

Cargo/Funcidn:

Nombtes

Cargo/Funcidn:

Nombte s

Cargo/Funcibns

Nombees

Cargo/Funcidn:

Nombre:

Cargo/Funci&ns

Nombee s

Cargo Funcidans

Nombr e

Cargo/Funcidn:

Nombroe:

Cargo/Funcidn:

Nombre:

Cargo/Funcidn:

En caso necesaric utilizar cédpias.

(continua) Devalver hasta =1 2 de julio de 1993,



FORMULARIO FARA TRANSFORTE AEREOD
DEL JEFE DE ESTADD 0O GOBIERND ENM
AERIONAVE CIVIL EXCLIUSIVA.

(continuacisn)

Fagina ol de /

(tras autoridades a bordo:

Nombres

Funcidn:

Nacionalidad:

Lugar de hospeda je:

MNombte:

Funcidns:

Macionalidad: Lugar de hospeda js:
MNombtas

Funcidn:

MNacionalidad: Lugar de hospeda je:
Nombt e

Funcidne:

Macionalidad: Lugar de hospeda je:
Nombera:

Funcidn:

Macionalidad: Lugar de hospsda j=
Nombre:

Funcidn:

Macionalidad: Lugar de hospeda je:
En casoc necesarioc utilizar copias.

Responsable:

Facha: / / Firma:

Devaolvear

hasta =1 2 da julio de 1933,



Fagina /de /% En caso de gqus sean utilizadas cdpias
indicar =1 npamero de padgina y =1 namero total de paginas.

Jtras autoridades a bordo: Indicar nombre cargo y funcidn de las
demds autoridades a bordo.

Enviar a @ Comisidgn Organizadora de la III Conferencia
Ibgro—-Americana de Jzfes de Estado y de Go-
bizrno.

Ministerico de Relaciones Exterioreas
Anexo I1, 32 piso, Sala 30
70170-300 Brasilia. DF

FAX: (0&1)Y 322-£393

Av. Faulo VI N2 130, 169 pisc
Sede Regional d= Cortecs
40002-300 Zalvador, EBEA

Fax: (071) 359-9352



ANEXD II.2

FORMULARID FARA TRANSFORTE AERED
DEL JEFE DE ESTADO 0O GOBIERND EN
VLIELD COMERCIAL.

Fagina o1 de /

Nombre dal pais:

Contacto: — Nombre:

- cargo:

- Teléfonos Faus
Nombre del Jefe de Estado - de Gobierno
{L1egada a Brasil / / 93 Ciudads:

Frocedencias

Vulos

Hora de 1Tlegada:

Ll=zgada a Salvador:

Frocedencias

Vuelos

Hora de llegada:

Fartida de Zalvadaor

/ / 73

Destino:

Ve los

Hora de partida:

Fartida d= EBrasil

Destinos

Vel o

Hotra de partida:

Devalver hasta =1 2 dz julioc de 1933,




Fagina__ 01 /de /1 En caso de que szan utilizadas mads paginas
del formulario indicar 21 N2 total de pdginas.

Nombre del pais: Indicar =1 nombra del pais visitantsa.

Contacto: Indicar nombre, cargo, teléfono vy fax de la persona
encargada dal asunto por la Embajada o Consulado.

Nombre del Jefe de Estado o Gobisrno: Indicar 2l nombre completo del
Jefa de Estado.

Llegada a Brasil: Indicar fecha y ciudad por la cual 1l=zgarda a
Erasil, como tambign la procsdasncia, numero de vaels y horarico de
11mgada.

Liegada a Zalvador: Indicar fecha de 1lzgada a Salvador, como tambi£n
la procedencia, nro. de vuelo v horario.

Fartida de IZalvador: Indicar fecha de partida de Salvador, como
tambign =1 destino, ndmero de vuelo y harario.

Fartida de Brasil: Indicar facha y ciudad desda la ques partira desdes
Erasil, como tambign =1 destino, ndmers de vuelo y horario de
partida.

Enviar a : Zomisidn Organiradora de la IID Zonferencia
Ibero-Americana de Jefes de Estado y de Go-
Diwrno,.

Ministerio d= Relaciones Exteriores
Aness IT, 39 piso, Zalta 30
70170-300 Brasilia, DF

FAX: (QO&1) 322-6733

Av. Faulo VI N 190, 162 pisa
Zede Regional de Correcs
40002-300 Salvador, BA

FAX: (071) 353-9E258



FORMULARID PARA TRANSFORTE AERED
DEL JEFE DE ESTADD O GOBIERND EN
VUELD COMERCIAL.

(continuacisbn)

Fagina o1 de /

Ctras auwtoridades a bordo:

Nombres

Cargo/Funcidn:

Nombre s

Cargm/Funcidén:

Nombre:

Cargo/Funcidn:

Nombras

Cargo/Funcidn:

Nombre

Cargo/Funcidn:

Nombre:

Cargma/Funcidn:

Nombre:

Cargo Funcidn:

Nombres

Catrgo/Funcidn:

En caso necesario, utilizar copias.

Responsab e

Fecha: / / Firma:

Davolver hasta =1 2 de julio de 1993,



FPagina /e /: En caso de qus

Jtras autoridades a bordo: Indicar nombre cargo

demds autoridades & bordo.

Rzsponsable: Indicar &1 nombrae y cargo del responsable del

del formulario.

Fecha: Faecha de llenados del formulario.

Firma: Firma d=l1 responsable del 1lesnadzs del

szan utilizadas cdpias
indicar =1 nimers de pdgina y =1 numero total de paginas.

formulario.

Enviar a i Comisisn Drganizadora de la III Conferencia
Ibero-Amaericana de Jefes de Estado y de Go-—

biarno,

Ministerio de Relaciconas Exterioras

Anexo 11, 39 piso, Sala 30
70170-300 EBErasilia, DF
FaX: (O&1) 322-£293

P}

Av,. Faulo VI N2 130, 162 piso
iede Regional de Coreceos
40002300 Zalvador, EA

FAX: (0O71) 383-33552

y funcidén de las

1Tenado



ANEXD II.10

FORMULARIZ PARA LLEGADAS Y PARTI-
DAS DE DELEGACIONES.

(continuwacisgn)

Fagina de /

Nombre del pais:
Contacto - Nombrs:

- Largo:

- Teléafono: Faxs
Nombre:
Cargo/Funcidn:
Llmgada a Salvador: / / 73 Vuelo: Horario:
Fartida de Salvador: / / 23 Vu=lo: Horario:
Nombrse
Cargo/Funcidn:
Li=gada a Talvador: / / 73 Vuzlo: Horarios:
Fartida de Salvador: / / 23 Vu=lo: Horario:
Nombre:
Cargo/Funcidén:
Lizgada a Salvador: / / 93 Vuelo: Horariot
Fartida de Salvador: / / 3 Vuelo: Horario:
Nombre:
Cargo/Funcidn:
Llzgada a Salvador: / / 93 Vuelo: Horario:
Fartida a Salvadaor: -/ / 93 Vus=lo: Horario:

En caso necssario utilizar copias.

Responsabla:

Fecha: / / Firma:

Devolvar hasta =1 2 de julioc de 1993.



Fagina /d= /+ En caso de gque s2an utilizadas cépias
indicar =1 ndmers de pdagina v =1 ndameras total de paginas.

Nombre del Fais: Indicar =1 nombre del pais visitante.

Contacto: Indicar nombre, cargo, teléfono, y fax de la parsona
encargada del asunto por la Embajada - Consulado.

Indicar Nombre, cargo/funcidn de 1os participantes en la Confarencia,
comz  tambi&an fechas, vuelos y horarios de 1legada vy patida ds=
Salvadar.

Responsab]e: Indicar 21 nombre y cargo de=l responsable del 1lenado
del formularic,

Fecha: Faecha de 1lsnads del formularic.

Firma: Firma del responsable del 1lznado del forouwlario.

Enviar a : Zomisidn Organizadora de la III Conferencia
Ibero—-Amaricana de Jazfaes de Estado y de Go-
biarno.,

Ministerio de Relacionaes Exteriores
Aneun 11, 32 piso, Zala 30
70170900 Erasilia., DF

FAX: (0O&1) 322-6293

Av,., FPaulo VI N2 190, 162 piso
Sede Regional de Corraeos
A4Q002-300 Zalvador, BA

FAX: (071) 3B9-2383



FORMULARID DE ACREDITACION.
(continuacian)

Fagina d

i
~

Nombre:
Largot
Fecha y lugar de& nacimientos

Filiacidn: (padra)
(madre)

N8 de pasaporte/cédula de identidad:
[:] Del=gado oficial [] Caomitiva de apoyo

[:] eguridad [:} Frensa oficial

Nombroe s
Cargo:
Fecha y lugar de nacimiento:

Filiacidan: (padra)
(madr=)

NQ@ dz pasaporte/céadula de identidad:

[:] D=lzgads oficial [:] Comitiva de apoyo

[j Smguridad [:] Frensa oficial

Nombitr e
Cargm:
Fzcha y lugar de nacimisnto:

Filiacidn: (padrsa)
(madra)

NQ de pasaporte/cédula de identidad:

[:] Delegado oficial [] Comitiva de apoyo

[:l Smguridad [:] Frensa oficial

En caso necasaric utilizar copias.

Responsabla:

Fechas / / Firma:

Davolver hasta =1 2 de julio de 1993,



FPagina V4=1-] /% En caso de gue sean utilizadas codpias
indicar &1 numarc de pdgina y &l ndmero total de paginas.

Nombre del Fais: Indicar =1 ndmbre del pais visitante.

Contacto: Indicar nombre, cargo, teléfono, y fax de la persona
encargada del asunto por la Embajada o Conswlado.

Jaefe de Estado o de Gobierno: Indicar nombre v titulo oficial del
Jefs de Estado o de Gobierno, comd tambi&n =1 nombre de su cényuge,
2N caso que 1o acompafne =n &1 via ja,.

Lanciller: Indicar nombre y titulo oficial del canciller, como
tambign &1 nombra de la cdnyuge an caso que 10 acompafe an =21 viaje.

Farticipantes =n la III conferancia Ibsro—-Americana de Jefes de
Estado o Gobisrno: Indicar nombre, cargo, fecha y Tugar de nacimiento
y filiacidn y numero de pasaporte o cédula de identidad de los
participantas.

Enviar a : Comisidn Organizadora de 1a III Conferencia
Ibero-Americana de Jefes de Estado y de Go-
bimrno.,

Ministaerio de Relacicones Exteriorses
Anexao 11, 32 pigo, Sala 30
70170-300 Erasilia, DF

FAX: (0O&1) 322-6£593

()

Av. Faulo VI N2 190, 168 piso
Sede Regional de Corrscs
40002-300 Salvador, EA

FAX: (071) 353-7350



ANEXD V.1

FORMULARIO DE ACREDITACION.

Fagina de /
Nombrea del pais
Contacto — Nombre:
- Jargo:
- Telafono: faw:

Jefe de Estado o de Gobisrno.

Nombres
Titulo ficials:

Canyuge:

Cancillar.

Mombres
Titulo oficial:

Cohyuge:

Farticipantaes =n la III Confersncia Ibero—-Americana de Jefes de
Estado o de Gobierno (anexos 2 fotografias de 3 %X 4 cms.x pears.

Nombere:
Cargo:
Fecha vy lugar de nacimiento:

Filiacidn: (padre)
(madr=)

N2 de pasaporte/cedula de identidad:

[:] Delegads xficial [] Comitiva de apoyo
— Zeeguridad [:] Frensa >ficial

(continua)

Devolver hasta =1 2 de julio de 1993,




Fagina /de /* En caso de que ssan utilizadas cdpias
indicar &1 numzro de padgina y =1 ndamero total de paginas.

Farticipantes de la 111 Conferencia Iberc—Americana de Jefes de
Estado o de Gobierno: Indicar nombre, cargo, fecha y lugar de
nacimiento filiacidn y N2 de pasaportes o cédula de identidad de 1ws
participantas.

Reponsable: Indicar 21 nombre y cargo del responsable del 1lanado del
formulario.

Jefe de Estado o de Gobierno: Indicar nombre y titulo oficial del
Jafae de Estado o de Gobierno, como tambign =1 nombre de su cédnyuge,
en caso que 1o acompafe an =1 viaje.

Faecha: facha de= l1lenado del formulario.

Firma: Firma del rasponsable del 1lenado del formulario.

Enviar a : Comisi®n Organizadora de la III Conferencia
Iberc—-Amzricana de Jzfes de Estado y de Go-
bierno.

Ministerio de Relaciones Exterioras
Anexs 11, 32 piso, Sala 30
70170-300 Erasilia, DF

FAX: (Q&1) 322-6293

Av., Faulo VI N2 130, 169 piso
Szde Regional de Correos
4OO0O2—300 Salvador, BEA

FAX: (O71) 359-3258



ANEXD V.2

FORMULARIC DE ZOLICITUD DE FERMI-
S0 DE FORTE DE ARMA.

Nombre del paiss

Contacto: — Nombre:
- Cargo:

- Taeléfono: Fawx:

Nombre del agente

Filiacidan: (padr=)
(madra)

Fecha y lugar d= nacimiento

Namero de pasaportes:
Lugar donde fus expedido:

Cedula de identidad:
Lugar donde fue =xp=dido:

Namero de armat

Especie (Revolver, Fistola, =tc.)

Calibre: Capacidad:
Marca/Modelo: Fais de fabricacidn:

Municidén (cantidad):

Responsabilidad:

Faecha: / / Firma:

Devalver antes del 2 de= julic de 1993,



INSTRUCCIDONES FARA EL LLENADD

Nombra del pais: Nombre del pais visitante.

Contacto: Indicar nombre, cargo., teléfono y fax de la persona
encargada del encusntro en la Embajada o Consulado.

Nombre del agente: Nombre del agente de seaguridad a clyo nombre del
cual deberd ser emitido 21 permiso de poste de armas.

Llenar los espacios siguisntes con los datos de) agents de ssguridad.

Ndmero del arma: nimero de serize del arma que s autoriza. Llenar los
egspacios siguisntes con los datos relativos al arma.

Municign: Cantidad vy cargo del responsable del Tenado del
responsable.

Responsables: Nombre del llenado del forowlario.
Fecha: Fecha del llznado del formuwlario.

Firma: Firma dezl responsable del llanado dal forouwlario.

CQES: E1 parmisc de porte de armas ge=rd vdlido cuando se prasente
junto =1 pasaportse del agsnte.

Enviar a : Comisi®n Organizadora de la III Conferaencia
Iberc—Amaricana de Jafes de Estado y de Go-
bigrno.

Ministerio de Relaciones Exteriores
Arnexo I, 32 piso, Sala 30
70170-300 Erasilia, DF

FAaX: (0&1) 322-£293

Av. Faulo VI N2 130, 168 piso
Seds Regional dae Correos
40002200 Salvador, BA

FAX: (0O71) 359-3363



ANEXD VIT. 1

FORMULARIO DE INFORMALCIONES

MEDICAS.
CONFIDENCIAL:

Nombre del pais:

Nombra de la autoridad:

Cargo:

Edad Tipo ‘sangul ned Factor Rh

Razmedios que usa (For favor indigus =1 medicamento y dosis)

Algun tipo de alergia? (En casoc positivo, sspecifiquea)

[] Mzdicamsnto [] Alimanto E] Otros

[] Cigarrillios [] Furos [] Fipas

Acmmpafado de médico personal (En caso positiveo, por favor indi-
que) .
Nombre del médico:

Lugar de= Hospedaje =n salvador: Tel&fono:

Informaciones adicionales, que s julguen relevantes:

Fachat / / _ Firma:




INSTRUCE IONES FARA EL LLENADD

Nombre del pais: Indicar &1 nombre del pais visitantse.
Nombre de la autoridad/cargo/edad/tipo sanguines/Factor Rh: Llanar
con los datos relativos a la autoridad visitante.

Responsable: Nombre y  cargo del  raesponsable deld 1Menads  dal
formulario.

Firma: Firma del responsable del 1lenado del formulario.



ANEXD IX.1a.

FORMULARIO DE ACREDITACION
FPARA LA PRENZA.

Nombre del pais:

DOrgano de Comunicacidns
Direccidn:
Telefono: Faus
Nombre de la persona para contacto:
Cargos

Te]é’fl:ll—ll:l: Fa).(:

Nombre del profesional de pransa que serd acreditado:
Nacimnalidad:
NG de documsento de Identidad/Fasaporte:
Funcidn:
Direccidn profesional:
Teléafono: Faxs
Direccidn de hospedaje en Salvador:

Tel&fono: Faws:

Ll=gada a Zalvador / / 93

Friocedasncia:
Vuelo: Hora de lisgada:

Fartida de& Zalvador / /93

Destino:
Vuelo: Hora de salida

Fecha: / / /  Firma:
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